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NEGOCIACIONES

SOBRE EL PLEBISCITO.

Manisterio de Relaciones KExteriores.— Lima, Agosto 10 de

1892.—Ntam. 16.

Sefior Ministro:

Con arreglo al articulo III del Tratado de Paz firmado entre
el Pera y Chile el afio de 1883,* el territorio de las Frovincias
de Tacna y Arica deberia continuar poseido por Chile y sujeto
ala legislacion y autoridades chilenas durante el término de
diez afios, contados desde que se ratificara el referido Tratado.
Expirado este plazo, un plebiscito decidiria en votacion popu-
lar si dicho territorio quedaria definitivamente del dominio y
soberania de Chile, 6 s1 continuaria siendo parte del territorio
peruano. Un protocolo especial estableceria la forma en que el
plebiscito deba tener lugar y los términos y plazos en que ha-
yan de pagarse los diez millones estipulados por el rescate de
ambas provincias.

* El territorio de Tacna y Arica, que limita por el Norte con el rio
Sama, desde su nacimiento en las cordilleras limitrofes con Bolivia
hasta su desembocadura en el mar; por el Sur, con la quebrada y rio de
Camarones; por el Oriente con la Repiuiblica de Bolivia, y por el po-
niente con el mar Pacifico, continuara posefdo por Chile 'y sujeto a la
legislacion y antoridades chilenas durante el término de diez afios con-
tados desde que se ratifique el presente tratado de paz. Expirado este
plazo, un plebiscito decidira en votaciéon popular si el territorio de las
provincias referidas queda definitivamente del dominio y soberania de
Chile, 6 si contintia siendo parte del territorio pernano. Aquél de loa
paises 4 cuyo favor queden anexadas lasg provincias de Tacna y Arica,
pagara al otro diez ‘millones de pesos moneda chilena de plata 6 soles
peruanos de igual ley '{ peso que aquélla. e

Un protocelo especial, que se considerard como parte integrante del
presente tratado, establecerd la forma en que el plebiscito deba tener
lugar y los términos y plazos en que hayan de pagarse los diez millo-
nes por el pais que quede duefio de las provincias de Tacna y Arica.
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Los negociadores de dicho tratado no ajustaron el protocolo;
y encontrandose proxima la fecha en que expirara el plazo de
los diez afios, contados desde la ratificacion realizada el 28 de
Marzo de 1884, el Gobierno peruano considera indispensable
proceder & la ne% ciacion del expresado protocolo, con cuyo ob-
Jeto invito a V. K., esperando me indique el dia en que nues-
tras conferencias podran comenzar.

Reitero a'V. E. las seguridades de mi mas alta y distinguida
consideracion. —E. LLARRARURE Y UNANUE.

Excmo. sefior D. Javier Vial Solar, E. E. y Ministro Plenipo-
tenciario de Chile.

Legacion de Chile. — Nam. 16.—Lima, 11 de Agosto de 1892.

Sefior Ministro:

He recibido el oficio de V. E., de esta fecha, enel cual V. &,
me hace presente que, no habiéndose todavia ajustado proto-
colo alguno sobre laforma en que debe verificarse el plebiscito
que habra de resolver sobre la posesion definitiva de los depar-
tamentos de Tacna y Arica, el Gobiernc peruano considera in-
dispensable proceder & la negociacion del expresado protocolo,
y me invita & ello, esperando indiques V. E. el dia en que
nuestras conferencias puedan comenzar.

En contestacion, me es grato poder decir 4 V. E. que pon-
dré & la mayor brevedad en conocimiento de mi (Giobierno el
oficio que contesto, paraque se sirva tomarlo en consideracion,
segun los deseos de V. E.

Ofrezco 4 V. E. las seguridades de mi mas alta y distinguida
consideracion.—JAVIER VIAL SOLAR.

Al Excmo. sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Lima, Setiembre 5 de
1892.
Sefior D. Javier Vial Solar,
e Presente.
Mi estimado amigo:
Teniendo presentes las ideas que en diversas ocasiones T.
me ha manifestado respecto de las relaciones de Chile y el
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Pern, he formulado las siguientes bases de arreglo, después
de conferenciar con mis colegas, y que podrian servir para dis-
cutir con el Representante de Chile.

Ruego 4 U. tenga 4 bien hacerlo conocer & su Gobierno.—Su

mas atento S. S.
E. LARRABURE Y UNANUE.

MEMORANDUM.

Los productos del Pera y de Chile seran importados libres
de derechos por los puertos de uno y otro pais, y en los luga-
res de consumo no pagaran otros impuestos que los que afec-
ten 4 los similares nacionales.

Los buques mercantes de ambos paises gozaran en los
puertos de uno y otro las mismas franquicias y exenciones
que los buques nacionales.

El Gobierno de Chile desocupa el territorio de las provin-
cias de Tacna y Arica, las cuales continuaran bajo la sobera-
nia y dominio del Per.

Se obliga el Gobierno del Pert:

1.° A conceder & la Republica de Bolivia una Aduana co-
min, en que regiran los aranceles peruanos, en el puerto de
Arica. Las rentas liquidas de esa Aduana se distribuiran de
la manera siguiente: una tercera parte para Bolivia; la segun-
da para continuar cancelando la deuda chileno-boliviana; y la
restante serd aplicada por el Pera & la cancelacion de los crédi-
tos provenientes de su deuda externa, legitimamente califica-
dos segan el tratado de Ancon.
2.° A facilitar la construccion de uno 6 mas ferrocarriles y
lineas telegraficas, por cuenta de empresas, que unan el puer-
to de Arica 0 la cindad de Tacna con el territorio de Tarapaca 0
la frontera de Bolivia, sin mas gravamen ni otras restricciones
que las establecidas en los reglamentos respectivos del Pera.
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Los Gobiernos del Perti y de Chile denunciarin todos los tra-
tados de comercio que tengan vigentesen la actualidad y cu-

yas estipulaciones, & juicio de ambos, sean opuestas al presen-
te convenio,

Invitaran de coman acuerdo 4 las naciones sudamericanas
limitrofes & la celebracion de tratados de comercio especiales,
sobre la base de compensaciones mutuas en el libre cambio.

Un acuerdo diplomatico reglamentario, para el cual quedan
autorizados los Poderes Ejecutivos de ambas Republicas, por

sus respectivos Congresos, servira de complemento 4 este con-
venio.

lLegacién de Chile.—Lima, 5 de Setiembre de 1892.

Sefior D. Eugenio Larrabure y Unanue,

Pte.
Estimado sefior:

He recibido la comunicacion de U, de esta fecha, con la
cual me remite las bases de un proyecto de tratado entre el
Pera y Chile, sobre las cuales podria procederse 4 una discu-
sion entre los representantes de ambos paises, y que Ud., de
acuerdo con sus colegas de Gabinete, me pide poner en cono-
cimiento de mi Gobierno.

En contestacion, me es grato decir a U. que no tengo in-
conveniente para acceder & lo que U. me pide, y que, 4 la
mayor brevedad, remitiré al Ministerio de Relaciones Exterio-
res la comunicacion de U. y el memorandum que la acom-
paifia.

Su muy atento y seguro servidor,—JAVIER VIAL SOLAR,
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Legacion de Chile.—Num. 11.—Lima, 8 de Abril de 1893.
—Senor Ministro:—En contestacion a la comunicacion verbal
y memorandum adjunto que, con fecha 5 de Setiembre del
pasado afio, me fué dirigida por el sefior Larrabure y Unanue,
entonces Ministro de Relaciones Exteriores, mi Gobierno me
encarga manifestar 4 V. E. la opinion que se ha formado so-
bre las Iflroposiciones a que dichos documentos se refieren.

Se felicita mi Gobierno de que no haya perdido {erreno en
el Pera la conviccion de que el porvenir industrial y comer-
cial de ambas Republicas depende, en gran parte, de las faci-
lidades y el estimulo que otorgue y preste la legislacion de uno
y otro pais al cambio de sus principales productos. Chile es
cliente natural del Pert en los diversos ramos de sus consu-
mos de primera necesidad, como lo es el Pera de Chile en igua-
les términos. Seria ocioso entrar & investigar, con estrecho
criterio de mercader, cual de las dos Republicas seria hoy o
dentro de algunos afios la mas favorecida por un sistema de
concesiones comerciales reciprocas.

La misma importancia y naturaleza de esta materia aconse-
jan, & juicio de mi Gobierno, el que ella no fuera tratada fue-
ra de su terreno natural ni se la complique con un negocio de
tan distinto caracter, cual es el que se relaciona con la nacio-
nalidad definitiva de los Departamentos de Tacna y Arica.

Mi Gobierno, en consecuencia, aceptarad siempre gustoso
cualquiera indicacion de V. E. que tenga por objeto entablar
negociaciones para el establecimiento de un sistemade libera-
ciones y franquicias comerciales rveciprocas, y aprovechara
toda coyuntura favorable para iniciar, por su parte, gestiones
en ese sentido ante el ilustrado Gobierno del Pert; pero esti-
ma, al mismo tiempo, que no existe motivo que aconseje tra-
tar este asunto en conexion con las cuestiones que se relacio-
nan con la posesion definitiva de los departamentos de Tacna

Arica.

Obedeciendo & un sentimiento de lealtad, debo manifestar 4
V. E. que no entra en los propositos de la politica de mi Go-
bierno el renunciar & las espectativas que asegurd 4 Chile el
Tratado de Ancon, en cuanto a la adquisicion de los departa-
mentos mencionados.

Al trasmitir esta contestacion, me es grato cumplir con el
encargo expreso que mi GGobierno hace, de manifestar 4 V. E.
sus agradecimientos por la comunicacion aludida y sus senti-
mientos de deferencia y amistad para con el Gobierno de V. E.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar 4 V. E. las segu-
ridades de mi méas respetuosa y distimguida consideracion.

JAVIER VIAL SOLAR.
A S. E. el Sr. D. Cesareo Chacaltana, Ministro de Relaciones

Exteriores,
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Ministerio de Relaciones Exteriores.—Nam, 9.— Lima, Abril
4 de 1893.—Sefior Ministro:—Istando proximo 4 expirar el pla-
zo de diez afios establecido en el articulo IIT del Tratado de
Ancon, y debiendo decidirse, por medio de un plebiscito, de la
suerte definitiva de las provincias de Tacna y Arica, en orden
4 su futura nacionalidad, estima necesario mi Gobierno proce-
der 4 la celebracion del protocolo especial 4 que se refiere la
segunda parte del articulo citado.
anspirado mi Gobierno en el sentimiento de esta necesidad,
por el 6rgano de uno de mis antecesores, tuvo 4 bien invitar
a V. E. con fecha 10 de Agosto del afio ultimo, 4 la negocia-
cion del antedicho protocolo, y V. E. se sirvio contestar en-
tonces que pondria dicha comunicacion en conocimiento del
Gobierno chileno, & fin de que fuese tomada en consideracion.

Como supongo que, después del tiempo trascurrido, V. E.
se encuentre munido de las instrucciones que sobre el parti-
cular haya tenido &4 bien impartirle la Canc(illleria de Santiago,
me es grato invitarlo nuevamente 4 la negociacion del men-
cionado protocolo; y al efecto V. E. se servira indicarme el
dia en que podremos dar principio 4 las conferencias respec-
tivas.

Aprovecho esta nueva oportunidad para reiterar 4 V. E.
las protestas de mi mas alta y distinguida consideracion.—
CESAREO CHACALTANA.

Al Excmo. sefior D. Javier Vial Solar, E. E. y Ministro Pleni-
nipotenciario de Chile. :

Legacion de Chile.—Ntm. 19.—Lima, 8 de Abril de 1893.—
Sefior Ministro: — He recibido el estimable oficio de fecha 4
del corriente mes, por el cual V. E., 4 la vez que me invita a
una conferencia en la que se trataria de la forma en que pu-
diera verificarse el plebiscito que habra de resolver sobre la
nacionalidad definitiva de los departamentos de Tacna y Ari-
ca, me agrega también que, habiendo trascurrido algunos
meses desde el dia en que una invitacion semejante me fuera
dirigida por uno de los antecesores de V. E., es de suponer
tenga ya el infrascrito las instrucciones correspondientes de la
Cancilleria de Santiago para tratar con V. E. de tan importan-
te negocio. ¢

No entraria, sefior Ministro, & recordar hechos pasados y que
se relacionan con el estimable oficio que contesto, si la alusion
que hace V. E. a esa invitacion que para el mismo objeto me
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fuera dirigida por uno de sus antecesores en el Ministerio, no
se prestara talvez & una apreciacion erronea sobre el interés y
solicitud con que, asi la Cancilleria de Santiago como sus re-
presentantes en el Pern, procuraron constantemente un acuer-
do sobre esta materia con el Gobierno de V. E.

Por lo que toca & mis honorables antecesores en esta Lega-
cion, algunos documentos deben existir en los archivos de ese
Ministerio que pueden manifestar 4 V. K. el vivo anhelo con
que mi Gobierno ha intentado, en diversas ocasiones, Hegar,
sobre este punto, &4 una solucion decorosa y en armonia con
los bien entendidos intereses de ambos paises; y, por lo que
respecta al infrascrito, casi no necesita decir & V. E. lo que
sus mismos antecesores pudieron mejor tal vez que yo mani-
festarle.

En efecto, no en una sino en muchas circunstancias, he te-
nido el honor de discutir con los antecesores de V. E. sobre la
forma en que este delicado negocio podria solucionarse. Des-
graciadamente, mis gestiones no alcanzaron & un resultado
practico, sea porque las ideas llevadas & la discusion no fue-
ran bien aceptadas por una 0 otra de las partes, sea porque el
natural desarrollo 4 que ellas se prestaban fuera interrumagido,
0 por algan cambio en el personal del Gabinete, 6 por algin
suceso de otra naturaleza. lLa misma invitacion anterior,
que V. E. recuerda en el estimable oficio que contesto, es una
buena prueba de lo que dejo expuesto, como que ella dio lugar
a varias conferencias sobre la materia entre el sefior Larra-
bure y Unanue y el infrascrito.

Ahora bien, y contestando a4 la invitacion que V. E. me di-
rige para el objeto de reanudar las megociaciones pendientes,
me es grato poder decir 4 V. E. que el infrascrito se hara un
honor de acudir 4 ellaen el dia y la hora que V. E. tenga &
bien indicarle.

Aprovecho, sefior Ministro, esta oportunidad para reiterar
4 V. E. los gentimientos de mi mas alta y distinguida con-
sideracion.—JAVIER VIAL SOLAR.

AS. E. el Sr. Dr. Cesareo Chacaltana, Ministro de Relaciones

Exteriores.
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PRIMERA CONFERENCIA. (%

Reunidos, en el Ministerio de Relaciones Exteriores, el sefior
D. Cesareo Chacaltana, Ministro del Ramo, y el sefior D, Ja-
vier Vial Solar, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario de Chile, con el objeto de iniciar las negociaciones con-
ducentes & la celebracion del protocolo 4 que se refiere la se-
gunda parte del articulo III del Tratado de Paz y Amistad
suscrito en 2§ de Octubre de 1893, acordaron dejar constancia
en la presente acta de las declaraciones que 4 continuacion se
expresan.

Kl sefior Ministro de Relaciones Exteriores manifesto que,
considerando el Gobierno peruano la proximidad de la expira-
cion del plazo vencido el cual debe realizarse el plebiscito de
que trata el citado articulo, y la necesidad de que el protocolo
respectivo fuese aprobado por los Congresos de ambas Repu-
blicas, estimaba oportuno proceder 4 su discusion, y que, con
este objeto, el Ministerio habia invitado al sefior Ministro de
Chile, quien se habia servido contestar accediendo.

Kl sefior Ministro de Chile dijo que, en efecto, como habia
tenido ya el honor de manifestarlo enla nota de fecha 8 del co-
rriente, el Gobierno de Chile no tenia inconveniente para que
se procediese & la negociacion.

En seguida, el sefior Ministro de Relaciones Exteriores ex-
presO que existia un antecedente respecto del cual se habian
manifestado opiniones concretas por parte de ambos Gobier-
nos. Kstando al frente de este Despacho el sefior Larrabure
v Unanue, se habia propuesto al Gobierno de Chile, en forma

Juntas Consultivas.

SESION DEL 21 DE MARZO DE 1893.

(Presidit el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores, Dr. D. Cesdreo
Chacaltana.)

Concurrieron los sefiores Candamo, Villardn, Valle, Cisneros L. B.s
Ribeyro, Alzamora y Albarracin, que forman la mayoria de las dos
primeras secciones de la Comisién Consultiva General y de la E special
para los asuntos relativos 4 Tacna y Arica.

El sefior Ministro expuso que, preocupandose el Gobierno de la nece-
sidad de entrar en negociaciones serias y formales sobre el protocolo
del plebiscito que debe decidir la condicion futura de las provincias de
Tacna fy Arica, deseaba conocer la opinién de la Junta Consultiva sobre
los diferentes puntos del cuestionario que para mayor claridad habia
redactado. 2

Discutidas extensa y sucesivamente las referidas cuestiones, la Junta
las resolvié en el sentido que & continuacién ge expresa:
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confidencial y por intermedio de su representante en Lima, un
proyecto de acuerdo que contenia algunas bases para un tra-
tado de libre cambio comercial entre ambos paises, vy para la
devolucion al Peru de las provincias de Tacna y Arica bajo
las condiciones en él indicadas.

En nota recientemente dirigida & este Ministerio por el se-
fior Representante de Chile, habia éste manifestado que, si
bien su Gobierno estaba dispuesto a celebrar un tratado comer-
cial con el Pert, no crefa conveniente que una gestion de esta
naturaleza se complicase con la referente & la definitiva na-
cionalidad de los mencionados territorios. Con este motivo,
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores consideraba necesa-
rio manifestar que, si 4 esto se hubieran limitado las observa-
ciones del Gobierno de Chile, no habria ciertamente obstaculo
glara separar los dos asuntos, haciéndose dos negociaciones

istintas, cuyos resultados quedasen & su vez consignados en
protocolos diversos. Pero la respuesta del sefior Ministro de
Chile no se limitaba 4 proponer esta separacion, sino que ex-
presaba, ademas, que el Gobierno de Chile no pensaba renun-
ciar 4 las espectativas queen su concepto ofrecio a4 Chile el
Tratado de Paz en orden & la adquisicion de Tacna y Arica,
declaracion que significaba, 4 juicio del Gobierno del Per,
considerar la negociacion de que se trata como concluida por
ahora, para dar lugar 4 la discusion del protocolo preceptuado
en el ya recordado articulo III del Tratado.

El sefior Ministro de Chile contesto que, como bien acababa
de exponerlo el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, tal
negociacion debia considerarse terminada por ahoray con-
cretarse la discusion al protocolo especial gel plebiscito, si

1.° jConviene invitar 4 Chile, de una manera formal, 41a negociacion
del protocolo & que se refiere la segunda parte del articulo 3.° del Tra-
tado de Ancén, no obstante el estado actual de nuestras relaciones con
aquel pais?

Por unanimidad se contesté afirmativamente, teniendo en considera-
cion que el plazo de la ocupacion debe expirar el afio préoximo entrante;
que es necesario presentar al Congreso, que se reunira en Julio, un pro-
gecf)o de resolucién en cumplimiento de las estipulaciones del Tratado

e raz.

Los miembros de la Comisién Consultiva Especial hicieron notar que,
en el mes de Setiembre de 1890, se habia contestado una consulta del
gefior D. Alberto Elmore, andloga & la anterior, en el sentido de que,
en concepto de la Comisién, habia llegado la oportunidad de ini-
ciar las gestiones diplomaticas sobre el modo y forma del plebiscito,
lo que podria hacerse tan luego como el Gobierno estuviera en pose-
sion de los datos necesarios, y el asunto hubiese sido estudiado por com-

leto.
pleto g

2.° Si el Representante de Chile propusiere el aplazamiento de esta
negociacion por algunos afios, para que las cosas continuaran, entre
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por ambas partes no se aceptaba otro procedimiento; pero que,
aun entrando en esa negociacion, no creia que ella fuera un
obstaculo para que ambos Gobiernos, como lo habia insinua-
do el de Chile, se preocuparan fambién de sus relaciones co-
merciales, que tanto interesan al porvenir de uno y otro
pais y tanto podrian influir en su progreso y engrandeci-
miento.

Kl sefior Ministro de Relaciones Exteriores manifesto que
el Gobierno peruano no desistia tampoco del proposito de pro-
mover, en su oportunidad, acuerdos comerciales con Chile,
sobre bases liberales y de reciprocas conveniencias; y que, al
efecto, reunia los datos é informaciones encaminadas a dicho
objeto, para darles formas concretas y definidas.

Después de lo expuesto convinieron los negociadores en pro-
ceder a discutir las bases del protocolo que ha originado esta
conferencia.

Lima, 18 de Abril de 1823.

CESAREO CHACALTANA.
JAVIER VIAL SOLAR.

SEGUNDA CONFERENCIA.

En el Ministerio de Relaciones Exteriores se reunieron el
dia de la fecha el Ministro del Ramo, D. José¢ Mariano Jimé-
nez, y el Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
de Chile, D. Javier Vial Solar, con el objeto de proseguir las

tanto, en el estado en que hoy se encuentran, jconvendria aceptar esta
propuesta?

Después de precisar la pregunta en el sentido de que se referia & un
aplazamiento absoluto, sin subordinarlo 4 ninguna condicién en cam-
}no, se resolvié por unanimidad que se rechazara la propuesta en tal

orma.

o
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5.° En el supuesto de que Chile no se aviniese 4 entregar al Pert log
territorios de Tacna y Arica el 28 de Marzo de 1894, pero si conviniese
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conferenciag iniciadas para la celebracion del protocolo & que
se sujetara el plebiscito de que trata el articulo III del Trata-
do de Paz.

Kl Ministro de Relaciones Exteriores manifestd que el pri-
mer articulo del convenio debia determinar la autoridad bajo
cuyo imperio ha de realizarse el éﬂebiscito, y que, estando pac-
tado que la ocupacion actual de Chile durase diez afios, propo-
nia que, & la expiracion de tal plazo, se devolviera al Peru la
posesion de las provincias temporalmente ocupadas, por con-
rresponderle en razon de los derechos anexos a su condicion
de soberano directo.

El Ministro de Chile formuld la proposicion confraria, des-
conociendo la soberania del Pera en las provincias referidas, y
por cuanto, 4 juicio de gu Gobierno, no se desprendia del Tra-
tado, en manera alguna, que dichos territorios deban volver &
la posesion dol Pert por el mero hecho de trascurrir los diez
afios.

Replico el Ministro de Relaciones Exteriores que la propues-
ta del Ministro de Chile no estaba arreglada & la letra del Tra-
tado, el cual limita el plazo de la ocupacion & diez afios, tras-
curridos los cuales se realizaria el plebiscito, esto es, cuando
no imperen en los territorios enunciados las autoridades chi-
lenas; que éstas en el Tratado eran calificadas de simples po-
seedoras; que el Pert no ha dejado de ser el soberano, tanto
por esa circunstancia como porque la soberania solamente se
pierde por un tratado de cesion territorial, caracter que no
tiene el de Ancon en esta parte.

Repuso el Ministro de Chile que no podia aceptar esta inter-
pretacion, puesto que la fecha dc los diez afios se referfa tni-

en que el plebiscito se llevage 4 cabo poniéndose dichas provingcias bajo
la et_utoridad y guarda de una tercera potencia, ¢deben proponerse co-
mo'base de negociacién las consignadas en el informe especial de 20
de Setiembre de 1892, acordado por la Junta Especial nombrada para
estudiar el asunto?

Primeramente se discutié sobre el sentido del articulo 4.° del Tratado
de Paz que trata respecto al plazo de la ocupacién chilena y expusieron
los argumentos en pro y en contra de la interpretacion mas favorable
para el Perti:—considerando que el Tratado no dice expresamente que
los territorios se entregaran al Pert, la Junta fué de opinidn que seria
un medio de conciliar exigenciag extremas la ocupacién por una ter-
cera potencia segtn lo supone la pregunta.

Seguidamente se pasaron & discutir las conclusiones del dictamen de
20 de Setiembre de 1892 expedido por la Junta Consultiva Especial.

---------- e sesssssssaRtISSLesssne BEE. sesees s sses wesscenseanc s h
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camente & la época del plebiscito, y nada mas; que la ocupa-
cion de Chile hasta que dicho acto resolviese definitivamen-
te y se cumpliesen las obligaciones del Tratado, se sobrenten-
dia en el articulo alegado por el Ministro de Relaciones Exte-
riores; y que, por fin, la naturaleza misma de dicho convenio
importaba una cesion territorial sujeta 4 la condicion del voto
de los habitantes.

Después de una extensa discusion, y no habiendo acuerdo
entre los Plenipotenciarios sobre sus “propuestas contradicto-
rias, se convino en dejar constancia de ellas, suspendiendo la
conferencia.

Lima, 19 de Junio de 1893.

JOSE MARIANO JIMENEZ.
JAVIER ViAL SOLAR.

TERCERA CONFERENCIA.

Reunidos en el Ministerio de Relaciones Exteriores, el Mi-
nistro del Ramo, D. José Mariano J iménez, y el Ministro Ple-
nipotenciario de Chile, D. Javier Vial Solar, para continuar
tratando de la forma en que habra de verificarse el plebiscito
a que se refiere el articulo tercero del Tratado de Ancon, acor-
daron dejar constancia de lo siguiente:

El Ministro de Relaciones Exteriores dijo que, habiendo
manifestado el sefior Ministro de Chile que el Gobierno de su
pais no entregaria al del Pera los territorios de Tacna y Arica

SESION DEL JUEVES 23 DE MARZO DE 1893,
-
(Presidida por el sefior Ministro de Relaciones Eaxteriores Dr. D. Ce-
sdreo Chacaltana.)

Concurrieron los sefiores Garcia Calderén, Candamo, Valle, Forero,
Alzamora, Villardn y Albarracin.

Se principi6 la sesion haciendo un resumen de los acuerdos tomados
en la anterior.
Continuando la discusién del dictamen ya mencionado, se aprobé que

se estipulase que tendrian voto en el plebiscito todos log naturales de
los territorios ocupados mayores de 21 afios.

6. En elcaso de que Chile se obstinase en el propoésito de que el
plebiseito se llevase 4 cabo bajo el dominio de sus autoridades, jconven-
dria entrar en negociaciones sobre esta base?
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el dia 28 de Marzo del afio 1894, en cuya fecha expiraba el
plazo de la posesion %rovisoria concedida & aquel pais por la
clausula tercera del Tratado de Ancon, proponia, por via de
transaccion, que los dichos territorios fueran entregados en la
expresada fecha & una tercera potencia, designada de comun
acuerdo, bajo cuyos auspicios se verificaria el plebiscito, y la
cual haria en seguida la devolucion de ellos & CEile 0 al Pern,
segun fuere el resultado de la votacion popular.

El Ministro Plenipotenciario de Chile contestdo que la pro-
posicion del sefior Ministro de Relaciones Exteriores era, &
juicio de su Gobierno, inaceptable en vista de las razones que
abonaban el derecho de Chile para ocupar los territorios dis-
putados antes y después del plebiscito y hasta que el Pertu
diera cumplimiento a todas las obligaciones que la cléusula
tercera del Tratado de Ancon le imponia.

Después de una larga discusion sobre la materia, y no ha-
biéndose llegado & ningin acuerdo, se suspendio la conferen-
cia.

Lima, Junio 30 de 1893,

Josk MARIANO JIMENEZ.
JAVIER VIAL SOLAE.

CUARTA CONFERENCIA.

Reunidos en el Despacho de Relaciones Exteriores el Minis-
tro del Ramo, D. José Mariano Jiménez, y el Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario de Chile, D. Javier Vial
Solar, el primero expuso que, en las diversas conferencias te-

S ——

Por unanimidad se resolvié negativamente; pero, para estudiar con
mas detinimiento el asunto, se resolvidé volver 4 considerarloen el proé-
ximo dia.

Siendo la hora avanzada, se levanté la sesion,

SESION DEL VIERNES 24 DE MARZO DE 1894.

(Presidio el seflor Ministro de Relaciones Exteriores, Dr. D. Ceadreo
Chacaltana.)

Conecurrieron los sefiores Garcia Calderén, Candamo, Forero, Cisneros
L. B , Villaran, Valle, Alzamora y Albarra®in.

Continud el debate sobre la pregunta sexta y se resolvié en definiti-
va: 1.° que no convenia aceptar la realizacion del plebiscito bajo el do-



nidas con el Sr. Ministro Plenipotenciario de Chile, para acordar
las bases del protocolo que debiera servir para el plebiscito de
Tacna y Arica, habia procurado convencer al segundo de que
el derecho de sufragio no correspondia sino a los pernanos
nacidos y domiciliados en los territorios ocupados por Chile;
que, en cuanto & la edad de los peruanos, aun cuando tenia ra-
zones para sostener que desde los diez y ocho afios podia el
hombre ser responsable de sus acciones y, en consecuencia, que
no deberia negarseles el devecho de designar la nacionalidad
peruana 6 chilena por la cual quisieran optar, convenia en es-
tablecer ese derecho para los mayores de 21 afios, edad reque-
rida por las leyes del Perti para ejercer la ciudadania; que no
habiendo aceptado el sefior Ministro de Chile estas ideas, ni
querido el Ministro de Relaciones Exteriores continuar
la negociacion, si no se llegaba & un acuerdo respecto 4 la au-
toridad que debia regir los territorios durante el plebiscito,
proponia hoy que, si el sefior Miuistro de Chile no tenia incon-
veniente para dejar constancia de las declaraciones hechas
anteriormente, contrarias & las proposiciones que se indican
referentes 4 los requisitos para la votacion, podia de nuevo
exponer lo que creyera de su deber y conforme 4 sus instruc-
ciones.

El Ministro de Chile expuso que, en efecto, en el cons-
tante cambio de ideas parallegar a4 acordar las bases del
protocolo para el plebiscito, el sefior Ministro de Relaciones
nes Kxteriores habia manifestado los conceptos que se
acaban de expresar, como & su vez habia el que habla sosteni-
do que Chile no podia_aceptarlos sino en parte; pues conside-
raba que todos los habitantes en el territorio poseido por Chi-

minio de las autoridades chilenas; y 2.° contestando las nuevas pre-
guntas que hizo el sefior Ministro de Reslaciones Exteriores, que como
ultimo término se propusiese la solucién, por arbitraje, de la diferen-
cia, suspendiéndose las negociaciones en caso de que Chile se negase
& aceptar dicho arbitraje.

7.° jConvendria aceptar como base de negociacion, en el caso de que
fueran presentadas por Chile, las relativas 4 un Tratado de Comercio,
semcjantes 4 las insinuadas en otra época por el representante de esa
Nacion por su cuenta y responsabilidad.

Leidas las bases mencionadas en la pregunta y habiendo oido las ex-
plicaciones que el Oficial Mayor de Relaciones Exteriores, presente en
la Junta, dio acerca de la negociacién que tuvo encargo de realizar en
Chile sobre el particular, se acordé formular la opinién de que, aunque
segun dichas explicacionesd la oportunidad de plantear soluciones de la
misma naturaleza habia pasado, no ss rehusase aceptar una nueva
discusi6n sobre bases idénticas 6 parecidas.
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le tenian derecho & declarar su voluntad de pertenecer 6 al
Perti 6 4 Chile; que no habia_en su concepto razones bastan-
tes para pretender restringir el reconocimiento de ese derecho
en los extranjeros de todas las nacionalidades, y menos ain en
los chilenos, que no pueden ser considerados como extranjeros
en el territorio de Tacna y Arica; que estas ideas del Gobierno
de Chile estaban conformes con los antecedentes del derecho y
de la practica internacional, y no podian menos de ser aplica-
bles en el caso presente, tratandose de un territorio como el de
Tacna y Arica, en el que, por una parte, los intereses estan en
manos de los chilenos, y en que, por otra parte, la misma na-
turaleza de la posesion de Chile hace que deban ser logica-
mente considerados como ciudadanos los chilenog alli estable-
cidos; que estas ideas también habian sido ya, en diversas
ocasiones, manifestadas por el Representante de Chile &
algunos de los antecesores del actual sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores, como la expresion del pensamiento del Go-
bierno chileno en este punto, siempre que la discusion de esta
materia habia sido provocada; que tampoco creia que pudiera
fundarse la negativa para seguir tratando, en el hecho de
que Chile no puede consentir en las proposiciones del Pera,
relativas & que no sean las autoridades chilenas las que rijan
los territorios durante el plebiscito.

El Ministro de Relaciones Exteriores replico que no con-
sideraba aplicables al presente caso los antecedentes internacio-
nalés historicos 4 que aludia el sefior Ministro de Chile, por-
que en el Tratado de Ancon expresamente se determina que
en votacion popular se resolvera sobre la futura nacionalidad
_delos territorios, y esa votacion popular no puede referirse

8.° 3Dénde conviene mds que ge lleven & cabo las negociaciones sobre
el plebiscito, en Chile 6 en 3 Peru?

La Junta fué de opinién que convenia gegnirlas en Lima.

El sefior Ministro, agradeciendo 4 los sefiores miembros de la Junta
el patridtico empefio con que habian concurrido & las presentes discu-
siones, les suplic que concurrieran 4 una sesién mas para revisar el
acta que se iba 4 redactar.

Se levanto la sesion.

SBESION DEL 28 DE MARZO DE 1893.

[Presidié el sefior Ministro de Relaciones Fateriores.]

Se_ abrié_la sesién con asistencia de los sefiores Garcia Calderén,
Candamo, Forero, Ribeyro, Valle, Cisneros,sAlzamora y Albarracin.

Fueron aprobadas las actas de las sesiones anteriores, redactadas por
el Oficial Mayor del Ministerio. . '
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sino & los civdadanos peruanos, de cuya calidad carecen los
demas habitan es.

El Ministro de Chile contesto que precisamente el Tra-
tado de Ancon hablaba de votacion popular plebiscitaria,
lo g ae equivale & decir que le son aplicables los antecedentes
internacionales de esta clase de votaciones, con lo cual queda-
ba refaitada la observacion del sefior Ministro de Relaciones
Exteriores.

Con este motivo se renovo una extensa discusion, y mante-
nierdo cada parte sus opiniones extremas, convinieron en de-
jar coaswancia de ellas en el presente protocolo, sin perjuicio
de que cada uno de los negociadores formulase en un memo-
randum los fundamentos de sus respectivas propuestas.

Lima, 16 de Setiembre de 1892.

(Firmado) Jost MARIANO JIMENEZ.
(Firmado) JAVIER VIAL SOLAR.

Ministerio de Relaciones Exteriores. — Lama, Agosto 19 de
1893. — Num. 19.—Sefior Ministro: Deseoso el Gobierno pe-
ruano de llegar & un avenimiento respecto de las bases del
pro.ocolo que debe reglamentar el plebiscito llamado & decidir
sobre la posesion definitiva de las provincias de Tacna y Arica,
y no habiéndose conseguido hasta ahora dicho acuerdo, por la
distinta intelizencia que ambas partes dan al articulo 3.° del
Tratado de paz de 1883, me es grato remitir 4 V. E. el Memo-
randum adjunto, cuyas proposiciones concilian, & mi juicio,
las exigencias formuladas en nuestras anteriores conferencias
y preven el cumplimiento de las estipulaciones vigentes en-
tre ambos paises.

Ruego a V. E. que, si lo estima conveniente, comunique
dicho Memorandum al Gobierno de Chile, para que se sirva
expresar si sobre dichas bases se podria ajustar un arreglo
definitivo.

Con sentimientos de alta consideracion, me suscribo de
V. E. atento y seguro servidor.—Jost MARIANO JIMENEZ.

Al Excmo. Sr. D. Javier Vial Solar, E. E. y Ministro Pleni-
potenciario de Chile.

Habiendo cambiado ideassobre lag proposiciones que deberian hacer-
se respecto & la forma y plazos para el pago de la indemnizacién 4 que
ge refiere la ultima parte &el articulo 3.° del Tratado de Paz, el sefior
Ministro manifestd que este asunto correspondia al Ministerio de Ha-
cienda y que oportunamente lo consultaria, 5

Se levantoé la sesion.
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MEMORANDUM.

No habiendo acuerdo entre los Plenipotenciarios del Pera y
de Chile sobre cual de estos Gobiernos tiene derecho 4 ocupar
los territorios de Tacna y Arica durante el plebiscito de que
trata el articulo I1I del Tratado de Ancon, se conviene en que
el Pera poseera la zona comprendida entre el rio de Sama y la
quebrada de Vitor, y que Chile continuara en la tenencia dela
zona entre esta altima quebrada y la de Camarones.

El 28 de Marzo de 1894 se entregara al Pera la parte de te-
rritorio que le corresponde, y dentro de los treinta dias subsi-
guientes cada pais dictara el reglamento de procedimientos
para la votacion en su zona respectiva, quedando en libertad
de senalar los requisitos personales de los votantes. Kl plebis-
cito se realizara antes del 1.° de Octubre de 1894.

Si el voto fuese favorable al Pert en ambas secciones, abo-
nara & Chile la indemnizacion pactada en el Tratado en la si-
guiente forma.

Tios productos naturales y manufacturados de Chile y sus
respectivos envases se introduciran libres de derechos de im-
portacion por las aduanas del Pert durante veinticinco afios,
y no pagaran en el territorio de este ultimo pais otros impues-
tos de consumo que los actualmente establecidos para los si-
milares nacionales.

S1 el plebiscito fuese favorable al Peru solo en la zona del
Sama al Vitor, se compensara del mismo modo la indemniza-
cion proporcional, pero reduciendo el término dela liberacion &
veinte afios.

Lima, Agosto 19 de 1893.

Legacion de Chile.—Num. 19—Lima, 19 de Agosto de 1593.
—Setior Ministro:—He recibido el estimable oficio de esta fe-
cha, enel cual V. E. me remite un memorandum de proposi-
ciones, que, & juicio de V. K., concilian las exigencias formu-
ladas en nuestras anteriores conferencias y preven el cumpli-
miento de las estipulaciones vigentes entre ambos paises, so-
bre la forma en que habra de verificarse el plebiscito & que se
refiere la clausula 3.* del Tratado de Paz de 1883.

Sin poder manifestar, desde luego, opinion alguna sobre las
referidas proposiciones, me es grato, sin embargo, manifestar




4 V. E. que por el correo de hoy daré cuenta 4 mi Gobierno
del conteido de ellas, & fin de que, 4 la brevedad posible, se
sirva resolver lo que sea convenienfe,

Aprovecho esta oportunidad para reite:ar a V. E. las segu-
ridades de mi alta y distinguida consideracion. — JAVIER
VIAL SOLAR.

Al Excmo. Sr. Ministro de Relaciones Exteriores, Dr. D. José
Mariano Jiménez.

Ministerio de Relaciones Exteriores.—Ntam. 31. — Lima, 21
de Set'embre de 1893. —Sefiores Secretarios de la H, Camara de
Senadores.—He recibido el oficio de USS. HH. fechado el 16
del presente mes, en que, & solicitud del H. Sr. Aspillaga y con
acuerdo de esa H. Camara, sesirven USS. HH. pedirme que re-
m’a para conocimiento del Senado, copia del Memorandum en-
viado 4 la Cancilleria de Chile por conducto de su Legacion en
Lima sobre la cuestion de Tacna y Arica.

USS. HH. me expresan que, aunque el pedido del Sr. Aspi-
llaga ha sido hecho en sesion publica, la Camara considera
siempre el documento que solicita como de caracter reser-
vado.

La atribucion 11.* del articulo 94 de la Constitucion da al Po-
der Ejecutivo el derecho de dirigir las relaciones exteriores-
para que, en su oportunidad, el Legislativo apruebe 6 desaprue,
be los tratados celebrados, y asi ha sido constantemente man-
tenido en las relaciones de ambos Poderes, como se comprue-
ba recordando la consulta que dirigio el Sr. D. Juan Federico
Elmore sobre la conducta que debia observarse con el vapor
“Mapocho” en 1891, y con la que dirigio el sefior Eugenio La-
rrabure y Unanue en cuanto al arbitraje Dreyfus. En ambos
casos el Legislativo se abstuvo de dar una opinion, por ser los
E}mtos de la exclusiva competencia y responsabilidad del Go-

ierno.

Reciprocamente, si el Congreso 6 una de las Camaras rehu-
yen compartir con el Gobierno el manejo de las cuestiones in-
ternacionales, deben dejarle en completa libertad, y, sobre to-
do, no contribuir &4 que se emitan juicios aventurados sobre
gestiones de cuya significacion no estd llamado el puablico 4
emitir opiniones anticipagdas.

Sin embargo, deseando el Ministro que suscribe continua
en su linea de adhesion y respeto a las Camaras, accede en re
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mitir, para conocimiento del H. Senado, no solamente el Me-
morandum, sino también todas las notas y protocolos que se
refieren 4 este asunto, dejando constancia de que no se inten-
ta, por tal conducta, establecer un precedente que obligue a
los futuros jefes de la Cancilleria.

Ademas del deseo de manifestar una completa armonia con
el Senado, proponese el Gobierno dejar constancia, en los ar-
chivos de esa & Camara, del caracter, ventajas y moviles de
la negociacion iniciada, una vez que las interpelaciones del
jueves 14 han puesto al Ministerio en el caso de faltar al de-
ber que se tiene en toda negociacion diplomatica, de guardar
una discreta reserva hasta que, manifestada la buena volun-
tad de la otra parte negociante, sea la oportunidad de consul-
tar prudente y extraoficialmente 4 los diferentes organos de
la opinion publica, cuyo concurso no rehuye ninguna Cancille-
ria como condicion de éxito final.

Ya en la sesion secreta del dia 14, contestando 4 las interpe-
laciones que sobre este asunto me fueron dirigidas por los HH.
sefiores Candamo y Carranza, tuve el honor de decir que las
bases del Memorandum tenian el caracter de generalidad pro-
pio de una propuesta preliminar; y hoy, després de cambiar
1deas con el Plenipotenciario chileno, puedo repetir que el Me-
morandum no es la minuta de una proposicion concreta, sino
el enunciado de un arreglo que, si se aceptara, deberia aclarar-
se v definirse para precisar su alcance y sentido.

Y asisucedio en el tratado de tregua de 1884 ajustado entre
Chile y Bolivia. Después de establecer en el articulo 5.°la li-
bre introduccion de los articulos natvrales y manufacturados
de Chile al territorio de Bolivia, se especificaron en un proto-
colo especial lag garantias para la introduccion y se enumera-
ron los articulos & que se referia la franquicia.

No obstante esto, he considerado que la prudencia aconseja-
ba paralizar la negociacion mien.ras se calraaba la excitacion
producida por la ignorancia de svs antecedentes y de los cal-
culos sobre las concesiones reciprocas que tiene en mira el Su-
premo Gobierno.

El Plenipotenciario de Chile, & quien le expuse que el asunto
habia salido de las dependencias de la Cancilleria contra toda
practica diplomatica, y que el Senado se ocupaba de comentar-
lo, ha convenido en la paralizacion, dandome como razomn, por
su parte, que la actitud de su Gobierno habia gido desde el
principio de convenir en toda dilacion, puesto que era al Pert
yno 4 Chilea quien interesaba la resolucion del problema
de las Provincias. .

Por consiguiente, el H. Sr. Aspillaga y el Senado pueden to-
mar todo el tiempo que crean conveniente para enterarse de
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este astnto, sin temor de que ge ajuste un acuerdo definitivo,
cuya realizacion turbaria en algo la tranquilidad de espiritu
que requiere el examen de tan graves asuntos.

No necesito recordar al H. Senado que la recuperacion de
Tacaa y Arica ha sido y es considerada por el Pera como el
encargo de mayor importancia que deben realizar los Poderes
Publicos; que ella ha sido y es fomentada, atn como arma_ de
partido, por los caudillos que aspiran al mando supremo; y que
se acecha el momento en que se terminen los diez afios, para to-
mar un pretexto contra el orden publico y lanzar al pais en la
anarquia.

Fuera de estas consideraciones, que estimo de orden secun-
dario, hay otras de vital interés nacional, como las que expre-
s0 el Presidente del Congreso, Dr. D. Francisco Rosas ,en su
contestacion al Mensaje del presente afio, diciendo que la se-
paracion definitiva de Tacna y Arica para incorporarlas 4 otra
nacionalidad, no podia dejar de ser un peligro para la indepen-
dencia y autonomia del Pert.

Y, en efecto, la pé-dida de Tacna y Arica importa entregar
al enemigo extranjero el acceso & n+estros departame 1tos me-
ridionales y, mas que todo, hacer im >osible su vida eco 10mica.

Arequipa vive hoy Cel transito para Bolivia; su decadeacia,
desde que se abrio al trafico el ferrocarril de Aniofagasia, cre-
ce lentamente. Si ahora se consolidara la noses'on ce Chile so-
bre Tacna y Arica; si de esta manera se facilivara la con truc-
cion del ferrocarril & la frontera boliviana; si Bolivia #¢ quirie-
se las provincias por camr oios territoriales con Chile, jcual se-
ria la suerte de esa via comercial y de las poblaciones vincula-
das & su progreso? .

Dado el grado de excitacion en que se ha colocado el senti-
miento pablico del Pert contra Chile, la adqusic'on por 4-te de
las provincias producira un estado de mala vol . d mucho ma-
yor, que sera correspondido por Chile con ac .0s semej- nfes, co-
mo, por ejemplo, facilitar 4 Bolivia las medios de colocarse entre
el territorio perraro y el chileno.

La rivalidad secular de las tres Republicas del Pacifico no se
contiene mas que por la union de dos de ellas contrauna: Chi-
le y el Pera contra Bolivia en Ia guerra de la confederacion; el
Pert y Bolivia contra Chile en 1879.

Para alcanzar este desideratum de-la recuperacion de nues-
tras Provincias, se presentaba, desde luego, el crinino de rea-
lizar el plebiscito bajo gondiciones que asegurasen & nuestros
conciudadanos la libertad del voto y que impidiesen al enemi-
20 que legitimase, por acto propio nuestro, su conquista.
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Esas condiciones se referfan 4 la posesion durante el plebis-
cito y 4 los requisitos personales de los votantes; porque, si
Chile continuaba ocupando los territorios, aun cuando se ob-
tuviese que las mesas receptoras se compusieran de individuos
de ambas potencias; y aun cuando se consiguiese la ocupacion
por un neutral, si, en un momento dado, Chile podia lanzar so-
bre Tacna y Arica algunos miles de su bajo pueblo; el resulta-
do tenia que ser indefectiblemente adverso al Pera, el cual, por
esta circunstancia, quedaba reducido, a sabiendas, a legitimar
ante el mundo un acto inicuamente realizado.

Una interpretacion del articulo 3.° del Tratado de Ancon,
que acogio la Junta Consultiva del Ministerio, y el estudio de
la cuestion de los plebiscitos internacionales, nos dio funda-
mento para so- ener: 1.° que Chile no podia tener la ocupa-
cion por mas de diez afios: 2.° que los naturales de las provin-
cias cedidas, cuya nacionalidad va & ser afectada por el cam-
bio de soberano, sonlos tinicos que podian votar en derecho. Y
en este terreno debio colocarse el Supremo (Gobierno para no
ser llevado, como por la mano, 4 la entrega de las Provincias.

El H. Senado debe penetrarse de la conveniencia de plantear
asi la cuestion; sobre todo, porque algunos HH. Sefiores, en la
sesion secreta & la cual asisti, parece que manifestaban la idea
de que la ocupacion por Chile de los territorios estaba en el es-
piritu y en los antecedentes del Tratado; y que, por consiguien-
te, debia la negociacion llevarse 4 buscar garantias de otro or-
den, que Chile tampoco quiere conceder, pues su Plenipoten-
ciario en Lima me ha declarado que, a juiciode su Gobierno y
como condicion indeclinable, deben votar todos los habitantes
de los territorios en el momento de la votacion.

En este estado y para alejar una protesta contra las preten-
siones chilenas, protesta cuyas razones no tendrian en su apo-
yo ni siquiera la unanimidad de las opiniones en el Pera, pues
como ya he manifestado se ha indicado en el mismo.seno de
las Cameras que no habria peligro para realizar el plebiscito
bajo la autoridad del actual ocupante, siempre que se obtuvie-
sen ouwras garantias;era necesario entrar 4 considerar la situa-
cion de los hombres y Poderes Publicos de Chile mismo en re-
lacion con la cuestion de nuestras Provincias cautivas.

Kl tono de la prensa chilena, los informes de nuestros Agen-
tes diplomaticos y de otros peruanos sefsatos que residen en
Chile, permitian & esta Cancilleria mirar esa situacion coa la
mayor claridad.
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Concretandola en pocas lineas, puede establecerse lo siguien-
te: 1.° la gran masa de la poblacion chilena considera, como lo
estiman los negociadores peruanos del tratado de 1883, que Tac-
na y Arica es una adquisicion para Chile, como Tarapaca, de
la guerra de 1879; y cree ademas que la conquista de las sali-
treras no podria asegurarse, sino manteniendo la posesion  ad
perpetuam de aquellos territorios peruanos. La frase de Vicu-
fia Mackenna— “No soltéis el Morro”, quese ha gravado en el
pedestal de su estatua, es la sintesis de esta aspiracion; 2.° los
partidos opositores, como el balmacedista, hacen de esta incor-
poracion una poderosa arma de politica, porque Balmaceda
fué quien, para prepararla, ofrecio al Gobierno francés el au-
mento de los cuatro millones mas del precio del rescate; 3.° los
militares y marinos hacen causa comun con la masa general
en cuanto & solicitar un avance sobre la quebrada de Camaro-
nes para asegurarse la conquista de Tarapaca; 4.° las clases
directivas de la politica actual no dan tal importancia al
valor militar de las Provincias; pero por lo general se inclinan
4 encaminar las cosas en el sentido de que adquiera Bolivia
dichos territorios con ¢ sin el asentimiento del Pera, para co-
locar una tercera potencia entre ambos paises y para captarse
auanmas & Bolivia, cuya aspiracion incontenible es obtener un
puerto en el Pacifico, y la cual, una vez adquirido Arica, desearia
tener Mollendo, paraimpedir la competencia de ambas vias co-
merciales.

Junto con esto, tanto el Plenipotenciario del Pera en Chile
como el Ministro en la Reptblica Argentina, suministraban
informes: el primero, en el sentido de que existia en Chile la me-
jor buena voluntad para arreglar la cuestion de Tacna ¥ Arica;
y el segundo concretaba la vaguedad de esas expresiones, di-
ciendo que ciertos hombres publicos argentinos que habian
tanteado la opinion publica en Chile, a la vez que hacian mofa
del tono y empefio de la prensa peruana para azuzar 4 la Ar-
gentina contra Chile, creian que este pais devolveria las pro-
vincias & cambio de ventajas comerciales apreciables.

" No obstante todos los esfuerzos que el sefior Ribeyro me
anunciaba haber realizado para salir de la vaguedad que ad-
vertia en las conversaciones de los hombres pablicos de Chile,
11;10 obtuvo al fin mas que las siguientes ideas un tanto concre-

as:

@) Del sefior Blanco Viel, Ministro de Relaciones Extesiores:
1.* que el Gobierno peruano debia contestar & ciertas propues-
tas que se decian hechas al sefior Chacaltana por el sefior Vial
Solar y que no constahan en forma oficial al na; 2.* que, si el
fundamento del Pert para querer realizare plebiscito, es que
el Tratado de Ancon decia que la ocupacion de las Provincias
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duraria diez afios y que después se realizaria el plebiscito, la
objecion se salvaba haciéndose éste antes de expirar los diez
anos.

b) Del sefior Pedro Montt, Presidente del Gabinete: que el
Pera cediese de buen grado Tacna y Arica 4 Bolivia.

Se ha sabido que el sefior Vial Solar hizo llegar al sefior Cha-
caltana, por medios indirectos, la idea de que el Pert propusie-
ra un arbitraje y un aplazamiento por tres o cinco afios del
plebiscito, celebrandose 4 la vez un Tratado de Comercio. Pe-
ro, aunque esto hubiese sido planteado oficialmente, era ina-
ceptable para el Gobierno Peruano, porque no conseguia nin-
guna seguridad de la recuperacion de las Provincias y todo
quedaba sujeto & las contingencias del tiempo, en que no habia
probabilidades de que el Pera convaleciera de sus males, y en
que al fin seriamos combatidos ante el arbitro por las declara-
ciones de nuestros mismos negociadores acerca de la intencion
que se tuvo al celebrar el Tratado de Paz en la parte referente
al plebiscito.

especto de la combinacion territorial con Bolivia, el mis-
mo sefior Ribeyro, que la anunciaba, se declaraba abiertamen-
te contrario y en esto seguia las inspiraciones de nuestra politica.

Dados estosantecedentes, el Gobierno considers que los pun-
tos que debia comprender una solucion viable y conveniente
para los intereses mas caros del Pera eran: 1.° recuperar las
Provincias dentro de los términos del mismo Tratado; 2.° pre-
senfar una forma de indemnizacion que excitase el interés de
los personajes politicos de Chile, y los llevase 4 contrarrestar
tanto los deseos de su pueblo, como & decidir lo opinion de sus
clases directivas. :

Estos son los objetos que se propone el Memordndum presen-
tado al sefior Ministro de Chile en Lima Yy que éste ha trasmi-
tido &4 su Gobierno en demanda de instrucciones.

—

Voy & permitirme tratar de demostrar que dicha propuesta
es conveniente, sin conocer todavia la opinion de la Cancilleria
de Santiago, la cual por esta dilacion parece no estar muy in-
clinada & la solucion, 6 que espera, por lo menos, que nuevas
complicaciones en Bolivia, el Kcuador 6 Berna, nos coloquen en
un terreno de mayores ofrecimientos.

- La propuesta del Memordndum contiene, desde luego, la en-
trega de Tacna én toda su integridad y de Arica en su casi to-
talidad poblada, inmediatamente después del 28 de Marzo del
afio proximo; y, no eludiendo el plebiscito en la otra parte de

4
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Arica, se contesta de una manera absoluta, para uno y
otro pais, la objecion aparentemente constitucional de cesion
de territorio. )

Ademas, como se ofrece compensal 4 Chile en caso de que el
plehiscito le sea desfavorable aun en la zona casi desierta, com-
prendida entré Vitor y Camarones, no se presenta como im-
probahle que el Peri gane toda la integridad territorial ocupada.

“Pero la importancia practica de esta oferta consiste en que
se facilita al Gobiérno de Chile la justificacion del abandono de
la exigencia de pretender. las provincias y de calmar a su ma-
sa popular, a sus militares, y de escudarse contra los ataques
de sus opositores politicos. Diciendo que el arreglo da un en-
sanche territorial, por pequefio que sea, y demostrando que se
consigueuna frontera militar menos insegura que la de Cama-
rones, la solucion podria tal vez encontrar menos inconvenien-
tes en la discusion que esta destinada & experimentar.

De esta manera Chile abandona la mayor parte de las pro-
vincias y de sug habitantes. Por esto deberia el Pera darle,
por lo menos, ocho millones de soles.

Pero también sé propone que haga el abandono desu preten-
dido derecho dé ocupar todo el territorio durante el plebiscito
y de la exigencia de que voien todos los habitantes de las pro-
vincias en el momento de la voiicion, pretendido derecho de
ocupar queé tiene partidarios aun. eatre los peruanos, deducién-
dolo de los preliminares de lapaz de Aucon, [*] Por consiguien-

*) “Respecto & la segunda, le mapifesté que el sacrificio de Tarapaca
y de Iquique, que no representaba mAag qus riquezas, aungue inmensas,
no me importaba, pero el de Ariva y Tacna, que representaban peruanos,
me Horrorizabi, ‘pués un hombre podia vender su casa 6 st 'hacienda 6
regalarias, perd no podia vender ni.ceder 4 sus hermanos: discuti la ne-
cesidad 6 conveniencia para Chile de obterer esas provineiag, y, por
ultimo, le demostré que para todo podian admitirse formulas, que sin
alterar la esencia de las cosas salvasen todas las susceptibilidades. El
sefior Novoa acepto la discusion sobre esos puntos, y, después de una
muy larga y detenida, conclui por proponerle ;{me espantaba yo mismo
de mi audacia) las siguientes modificaciones al ultimdtum, que desde
luego ya no lo era.”’

" Pérta ceda 4 Chile, en pago de la contribucién de guerra las pro-
¢ vincias de Tarapacd'y de Iquique con todos los” yacimientos de gnano
“ v galitre que contienen, de cuyos productos liquidos abonard Chile 4
+* log acreedores externos del. Peri el 50°/, hasta la extingion total de
“ gug créditos, y como 4 ellog estan afectos también los productos del
¢ gdano de las islas dé Lobos, el Perii cede @ Chile dicho guano (no las
“ islag) para que sus productos se apliquen al pago de sus acreedores
¢ andbyabproporaifin’.. o2t e,

 Las provincias de A»gsca y Tacna quedarén en poder de Chile por,
* 10 afios, al fin de los cuales se provocara un plebiscito, por medio del
«* cual sus habitantes decidirdn s1 quiéren ‘volver al Pérd, 6 anexarse d
“ Chile § 4 otra naciény. Bsta no'es la redaceion, pues nada reé re acto,
sino la idea descarnada. El sefior Novoa objetd largamente ambas con-
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te, para hacer una proposicion aceptable tenemos que partir,
no so6lo de Ta base de abonar la indemnizacion'en la forma mas
comoda para el Perua, sino también interesar 4los partidos. po-
liticos en que dicho forido irad & aumentar la riqueza puablica
del pafs entero, y no la fiscal de Chile, que poco necesita des-
pués de la adquisicion de Tarapaca.

Si trataramos solamente de la indemnizacion en dinero, el
Plenipotenciario chileno ha dicho en el Protocolo de la 3.* con-
ferencia que la ocupacion de Chile duraria hasta que se cum-
pliesen todas las obligaciones que resultan del Tratado, esio es,
el pago de los 10 millones, la suma que resulte en favor de los
damnificados chilenos (durante la guerra y sobre cuyas reclama-
ciones debe fallar un tribunal arbitral,) y las cantidades pedidas
por el Gral. Iglesias con sus intereses pactados. Después ven-
drian las retenciones que solicitaren los acreedores reconocidos
0 nopor el Peru (Compaiiia Consignataria de los EE. UU.,
Compaififa Maritima del Pacifico y otros.) : ,

Seria necesario pues un capital efectivo de 14 millones de so-
les minimun, por el cual emitiriamos un empréstito que, quiero
conceder, se colocaria 4 la par con un interés del 6°/, y 3,°de
amortizacion. Las tablas de servicio que remito bajo los ni-

diciones, pero no lag rehusé, conviniendo al fin en que telegrafiaria 4 su
gobierno pidiendo instrucciones subre puntos tan distinfos 4. Ios acepta-
dos por su gobierno, y que jamas hubiese creido que tenia que discutir
nuevamente. Yo tampoco 1o hubiese creido. Ofreciénos el sefior Novoa
convocarnos 4 nieva conferencia tan luego como recibiese contestacion
de su gobierno, lo que creia gerfa mafiana Jueves 29. Kste es el estado
de las cosas. Si el gobierno de Chile acepta mis, formulag sobre deuda y
sobre Tacna y Ariea, estd salvado el Pertiy lo hasalvado U.; perosi
las rechaza, como temo, todo se ha perdido: la paz con U. es imposible
¥ la ruina de nuestro pais se consuroa. Nose haga U. ilusiones: prepd-
rese U, & lo peor y acomode U, desde Iuego el énimo 4 la desgracin, co-
mo lo tiene ya hace tiempo aparejado su aftmo. amigoy 8. 8,—J. 4.
de Lavalle." (Carta al Sr, Iglesias de fecha 28 de Murzo de 1883, en «La
Tribuna» del 14 de Agos-m‘ﬁe 1893).

¢ Respecto 4 Tacna ¥ Arica, una vezaceptada mi férmula, avancé in-
mediatamente la condicién de que, sial fin del periodo que se estipula-
se, esds provincias se adherian & Chile, éste pagase al Perd Jlos,diez mi-
1lones de pesos que hoy ofrece. Sobre esto se suseito una larga discusion,
en la que manifesté al sefior Novoa la necesidad que tenfamos de no apa-
recer sacrificando esos diez millones, por 1o que se rios harfa cargo des-
pués y el desinterés conqué obrabamos, pues ciertaments no seria el go-
bierno de U. el que digfrite de esos millones; que no se pagarian al Pera
sino dentro de qué €6 yo cudntos, afios cuando ni U. ni yo nos contaria-
mos quizas entre los vivos. {Carta del Sr. k%vql_]fe,,al Sr.  Iglesias de fe-
(1:33’1318 de Abril de 1883, publicada en «La Tribuna» del 17 de Agosto de
) '
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meros 11 y 12 demuestran que, bajo el sistema de amortizacion
fija, deberia desembolsar el Pera, durante 34 afios, ademas del
capital, 14.210,700 soles de intereses y que las primeras diez
anualidades por dichos intereses, y por amortizacion , des-
cenderian desde 1.253,700 soles & 1.026,300. Bajo el sistema
de intereses y amortizacion al rebatir, el pago duraria mas de
60 afios y tendriamos que abonar, en las primeras 10 anualida-
des, entre 1.250,550 soles y 952,714 soles 77 centavos.

Para el pago de estas sumas, dadas las actuales condiciones
del Pert, deberfamos otorgar garantias eficaces, las cuales
consistirian tal vez en aceptar una intervencion en las aduanas.

En contraposicion de estos ntimeros, la indemnizacion ofre-
cida toma por base la cantidad percibida por el Fisco peruano
sobre la importacion de productos chilenos, segln la estadisti-
ca peruana de 1891, 6 importaria la suma de 314,843 soles 95
centavos, lo cual apenas representa el servicio de amortizacion
¢ intereses de un capital de 53 millones de soles durante 40 afios,

Pero se ha calculado atn que la introduccion de esos articiu.
los chilenos haga imposible la de los similares de otras proce-
dencias.

Desde luego, esto no puede realizarse con todos ellos y como
por encanto. La lucha se prolongara por muchos afios; y asi
se ve en Bolivia, donde Chile tiene la puerta libre para sus al-
coholes desde 1884, en tanto que los del Pert estan gravados.
Sin embargo, éstos mantienen la competencia, y enlos tltimos
afios han llegado también los hamburgueses que impiden & los
chilenos el dominio del mercado.

Si se ve ademas el cuadro de las entradas aduaneras de Boli-
via, se advertira por ultimo quela liberacion concedida 4 los ar-
ticulos chilenos el afio de 1884 no ha influido en la disminucion
de dicha renta. :

Pero, computando también el abandono de los derechos so-
bre los articulos similares, segtin la misma estadistica de 1891,
aumentariamos el monto de la indemnizacion en 314,945 soles
82 centavos; esto es, sumando esta cantidad con la anterior, pa-
gariamos una suma anual mucho menor que la necesaria para
el servicio y amortizacion del empréstito,

Pero se dice que habra industrias Pperuanas sacrificadas cu-
yos capitales deben computarse.

El Gobierno ha creido, siempre que la liberacion de Tacna y
Arica seria cuestion que habria de imponernos sacrificios.

Si pagasemos. la indemnizacion pactada en el Tratado to-
mando los fondos de un empréstito; se ve que deberfamos so-

ortar un desembolso amual superior en namero al monto de
os derechos de que nos privamos por la exoneracion. Este
desembolso tendra que pesar sobre el pais entero en la forma
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de mayores impuestos y no se escaparfan de su parte propor-
cional las industrias que hoy son perjudicadas.

Estas son casi exclusivamente la molinera existente en Lima
y la viticola en dos departamentos. Para mantener la primera,
que en su mayor parte poseen stbditos extranjeros, tenemos
hoy que mantener impuestos diferenciales entre el trigo y la ha-
rina de Chile, 6 imponemos de ese modo y en provecho de po-
cos, un gravamen sobre la generalidad de las clases sociales,
que el H. sefior Aspillaga trato de hacer desaparecer en-su no-
table proyecto de 11de Octubre de 18586 sobre reforma de las
tarifas aduaneras.

La industria de vinos, si abandona la elaboracion de los bur-
deos para la cual no tiene elementos de ninguna especie, y se
dedica & la de licores y vinos generosos, hallaria mercados en
el mismo Chile, -como lo encuentrahoy el aguardiente de Lo-
cumba. -

Un deber de justicia llevaria en tltimo resultado al Gobier-
no & proponer que se diera 4 los industriales perjudicados una
indemnizacion e&luitativa, que se sacaria de las economias que
produce el pago de la indemnizacion bajo la forma-de liberacion
de derechos.

Pero estos sacrificios estan llamados 4 desaparecer dentro de
pocos afios de pactada la devolucion, porque es de esperarse
que se establecera el libre cambio absoluto, aspiracion constan-
te de nuestra vida economica y principalmente de los conseje-
ros de Salaverry y de Castilla, y demorada por los azaves de
una politica reciproca de odios y hostilidades que ofuscan hoy
la vista de nuestras conveniencias.

Por una ley ineludible del cambio comercial, cuando dos pai-
ses que tienen productos generalmente distintos, como el Peru
y Chile, se encuentran en la situacion transitoria de concederse
el uno al otro un favor comercial, pronto los mismos importa-
dores que lo aprovechan se vuelven los propagandistas de la re-
ciprocidad.

En este caso, el chileno traera al Pera su trigo, su maqui,
su charqui, etc.; lovendera en las poblaciones de la costa y en
retorno se llevara o dinero sellado 6 letras y también azticar,
aguardientes, kerosene y otros articulos que se consumen en
Chile y que alli pagan fuertes derechps, 4 la sombra de los
cuales la aztcar europea de betarraga, el kerosene americano,
etc., se dividen el consumo del pueblo chileno. Para conseguir
mayores ganancias en el retorno, necesitara el comerciante
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chileno que ha traido articulos al Perti, y que en pago se lleva
los nuestros, que estas producciones tengan mayor demanda
en Valpara'so, Santiago, etc. Con este objeto pedira la dismi-
nucion 6 abolicion de los derechos fiscales, v el Gobierno de
Chile, que no necesita de éstos y que principalmente se propo-
ne, como nos dehemos proponer nosotros, la adquisicion de
mercados para sus productos indigenas, tendra que ir 4 la re-
ciprocidad sin limitaciones, aunque pierda, como nosotros per-
demos, ciertas industrias de caracter exotico.

Otro hecho que tiene que producr esta consecuencia consiste
en la manera ge hacerse el tresporte de los articalos chilenos
liberados. Suponien: o °1 mayor exceso de importacion de di-
chos articulos, las r: v 3 vendran en gran numero; no tenien-
do los productos pervar os, como el aztcar, los licores, las ma-
nufacturas de al jodon, ete., la exclusiva del mercado chileno,
regresaran vaucios de ellos en lastre. No habra por consi-
guiente operacion comerc al que dé para los gastos de la vuelta
v log pagard el mismo introductor chileno 6 los cargara al pre-
cio del articulo mismo. Elfenomeno se puede ver en el ferroca-
rril de la Oroya, cu; os trenes suben casi vac os y regresan car-
gados, y se ha expe imentado por nuestro comercio desde que
se aumento la produccion de las gu: neras y de las salitveras de
Tarapaca. El precio de las mercadeiias disminuyo con eswe mo-
tivo en todo el Sud-Pacifico paes los buques que trs ian las mer-
caderias etropeas cobraban menos flete sabiendo que tendrian
cargamen o de reforno.

Es evidente, dados estos hechos, que losmismos industriales
chilenos, para nosopor.ar el doble flete, 6 para que su merca-
deria no lo sufra, harian la propaganda de la reciprocidad com-
pleta.

Qe pregur ars porqué el Gebierno chileno no quiere ir desde
ahora al libre cambio y por qué el Pertano lo exige.

Pero adquirir el mercado del Pert y no pactar hoy la reci-
procidad, es precisamente la concesion que se provone para
abanconar el pretendido derecho de hacer el plebiscito; lo tni-
co que puede presentarse con apariencia de viable ante las clases
directivas de Chile, que quieren favorecer a4 Bolivia, comome-
dio de alejar ad perpetuam los peligros que el Pera pudiera
creax.

Fin resumen, sobre este punto, el libre cambio con Chile se
prepara por esta solucion: los enemigos de este régimen, que se
impone entre ambos paises por sus condiciones enteramente
diferentes, son los enemigos de la solucion para libertar Tac-
na y Arica, que es asento de indepenc encia y autonomia para
el Pern, segtn la expresiona del Excmo. Sr. Presidente del
Congreso que ya he remémecrado.
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No deseo, entrar 4 considerar las consecuencias de orden po-
litico internacional que produciria la aceptacion por parte de
Chile de la propuesta que ha formulado el Supremo Gobierno.

Solamente suplico a la H. Camara que se preocupe en estu-
diar los signientes resultados: :

1.°—Devolviéndose los territorios al Pera, no hay lugar a
que Chile nos entregue suma alguna; y, por consiguiente,
Dreyfus y demas acreedores no tendran la oportunidad de
exigir retenciones, como lo han hecho y es la causa del Proto-
colo Errazuriz-Bacourt.

2.—Bolivia se ve abandonada en su movimiento de acer-
carse & Chile para tener un puerto en el Pacifico, ¥y nuestros
departamentos meridionales se encuentran libres de sus, ace-
chanzas, y la paz del Pert a la sombra del progreso de.sus
verdaderas industrias (azacar, petroleo, cultivo del café, ca-
cao, manufactura del algodon, etc.) se consolidara por muchos
afios. ;

Parece que las razones que acabo de exponer sobre la pro-
puesta han causado. un efecto espontaneo en el dnimo de
nuestro Ministro en Santiago, quien, después de manifestar en
dos correos sucesivos una impresion ingrata, me dice que ésta
provino de creer que la linea divisoria dejaba la mitad del te-
rritorio para Chile; pero que, no siendo asi, sus observaciones
podrian considerarse como no formuladas.

Sirvanse USS. HH. llevar al conocimiento del Senado este
oficio y sus anexos; reiterando que. su.envio por este Ministe-
rio es una prueba de la cordialidad que desea conservar el Go-
bierno con el Poder Legislativo, y que la paralizacion de la
propuesta, cuyo alcince he explicago, se debe al deseo que
siempre tuve de consultar el éxito final, para que las nego-
ciaciones de Cancilleria sean la.expresion de las aspiraciones
de ambos Poderes y de la opinion publica en. general.

De todos modos, cumple a4 mi lealtad declarar que, si el ple-
biscito hubiera de celebrarse bajo la autoridad de Chile y con-
cediendo voto &4 todos los habitantes de los territorios ocupa-
dos, no me decidiria 4 suscribir un convenio de tales condicio-
nes, porque se puede asegurar que el resultado seria la pérdi-
da de las provincias de Tacna y Arica.

Dios guarde a USS. HH.
Jogé Mariano Jiménez.
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Legacidn de Chile, — Lima, 26 de Setiembre de 1893. —
Num. 26. —Sefior Ministro: Tengo la honra de comunicar &
V. E. la contestacion de mi Gobierno a las proposiciones con-
tenidas en el Memorandum de fecha 19 de Agosto del co-
rriente afio, y que por indicacion de V. E., me fué grato ele-
var al conocimiento del Ministerio de Relaciones KExteriores
de Chile.

Mi Gobierno se ha impuesto con verdadera complacencia
del contenido de dicho Memorandum al considerarlo como una,
manifestacion del laudable espiritu de cordialidad que ha ani-
mado en esta ocasion al Gobierno del Pern, y apreciandolo
asi, ha querido consagrar al estudio de sus diversas y comple-
jas disposiciones toda aquella atencion que su naturaleza é
importante alcance requerian.

Después de este examen mi Gobierno piensa que, si bien es
verdad que algunas de las ideas generales expresadas en el
Memorandum recordado podrian servir de base para la discu-
sion de un arreglo que consultara de una manera solida Yy per-
manente las conveniencias reciprocas de ambos paises, en cam-
bio, algunas de sus disposiciones concretas sin consultar esa
justa reciprocidad, serian de dificil aplicacion en la practica
y origen, tal vez de dificultades, que deben siempre preveerse
en una negociacion como esta.

Por estas consideraciones, y sin desestimar en absoluto las
proposiciones que V. K., por intermedio del infrascrito, ha

uerido comunicarle, mi Gobierno confia en que ese espiritu

e cordialidad, que fué y sera siempre la norma de sus pro-
cedimientos, y que ha inspirado al Gobierno del Pera, en este
incidente de la negociacion, habra de traducirse pronto en un
acuerdo equitativo y conveniente para ambos paises.

Reitero a V. E. las seguridades de mi alta y distinguida
consideracion.

JAVIER VIAL SOLAR.

Excmo. Sefior Ministro de Relaciones Exteriores, Dr. D. Jo-
sé Mariano Jiraénez.



QUINTA CONFERENCIA.

Reunidos en este Departamento el Ministro del Ramo, D.
José Mariano Jiménez, y el Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario de Chile, D. Javier Vial Solar, con el objeto de
proseguir las negociaciones sobre el Protocolo del plebiscito re-
lativo 4 Tacna y Arica 4 que se refiere el Tratado de Ancon; el
Ministro de Chile manifesto que, como lo tenia dicho en su ofi-
cio de 26 de Setiembre altimo, si bien es verdad que su Gobier-
uo habia estimado las proposiciones de la Cancilleria peruana,
contenidas en el memorandum de 19 de Agosto del corriente
afio, como una prueba de que el Gobierno del Pera deseaba co-
rresponder & los amistosos sentimientos’del de Chile en esta ne-
gociacion, sin embargo, esas proposiciones no consultaban, en
todas sus partes, la reciprocidad delos derechos de ambos pai-
ses sobre la base del Tratado de Ancon; que el Gobierno del Pe-
ra, sin razones deducidas de la  letra é interpretacion justa de
esas estipulaciones, exigia en el memorandum la desocupacion
de la zona comprendida entre el rio de Sama y la quebrada de
Vitor, 0 sea, de la casi totalidad de la provincia de Arica y de
la provincia de Tacna, desocupacion que el Gobierno de Chile no
podia, en manera alguna, aceptar sino como la consecuencia de
un resultado adverso del plebiscito y el cumplimiento de las
obligaciones consignadas en el Tratado; que & las franquicias
comerciales ofrecidas por el Pert, y que pudieran servir, mas
que de estimulo pecuniario, de vinculo mercantil fundado en el
interés reciproco de los dos paises, para estrechar y consolidar
sus relaciones de amistad, no podian posponerse ofras conside-
raciones relativas al principio ge Ja posesion reconocida y san-
cionada por el Tratado de Ancon; que esas mismas franquicias,
si es verdad que facilitarian al Pera el medio de pagar comoda-
mente y sin grandes sacrificios positivos una suma considera-
ble de millones, pago que en otra forma afectaria hondamente
su situacion economica, en cambio, no tendrian para Chile igual
importancia; que la facultad reservada al Gobierno del Pera en
el memorandum, de dictar, sin intervencion alguna de Chile,
los reglamentos que determinarian los requisitos para ejercer el
derecho de votacion en la zona comprendida entre Sama, y Vi-
tor, aseguraria al Pert la evidente reincorporacion de los terri-
torios disputados, con detrimento de las justas espectativas de
Chile & este respecto; que por estas razones, que explicaban su
oficio recordado de Setiembre Gltimo, @reia que no debia acep-
tar como base de discusion el memorandum referido, siendo im-
posible que la negociacion progresase sobre la base de la previa
d esocupacion. \



El Ministro de Relaciones Exteriores dijo: que habia pro-
puesto en el memorandum la desocupacion de la zona compren-
dida entre el rio de Sama y la quebrada de Vitor, como conse-
cuencia de la letra y espiritu del Tratado de Ancon, y por las
razones que expuso en el protocolo de la nda conferencia;
que si como aseguraba el sefior Ministro de Chile, 4 las franqui-
cias comereiales ofreeidas por el Perti no podian g)sponerse las
consideraciones que obligaban 4 Chile 4 retener la posesion de
los territorios hasta que el plebiscito le fuese adverso, la referi-
da propuesta en realidad no podia mantenerse; que ,asimismo
conducia 4 este resultado la observacion hecha por el sefior Mi-
nistrode Chile de queen el memorandum se reservara el Go-
bierno peruano la facultad de dictar los reglamentos que deter-
minarian los requisitos para ejercer el derecho de votacion en la
zona comprendida entre Sama y Vitor, reserva que, a juicio de
dicho sefior Ministro, aseguraria al Pera la evidente reincorpo-
racion de los territorios con detrimento de las justas espectati-
vas de Chile; que al respecto debia manifestar que esa concesion
del derecho de fijar los requisitos de los votantes se dejaba tam-
bién para Chile en el memorandum, en cuanto 4 la zona de Vi-
tor y Camarones, y que en todo caso el Pera hubiera procedido
tomando por base las estipulaciones del Tratado, los principios
fliu-ridioos universalmente aceptados y otros antecedentes ané-
ogos. Concluyo el Ministro de Relaciones Exteriores manifes-
tando que en vista de la declaracion del sefior Ministro de Chile
de que era imposible que la negociacion progresase sobre la
base dela previa desocupacion, la daba, & su vez, por terminada.

El Ministro de Chile dijo, que, antes de suspender esta con-
ferencia, consideraba necesario manifestar que no tenia incon-
veniente para continuar discutiendo cuando el sefior Ministro
de Relaciones Exterioves lo invitara, pues su Gobierno estimaba
que seria posible llegar 4 un avenimiento gin que para ello fuera
preciso innovar en la situacion actual de los territorios.

Lma, 10 de Noviembre de 1893.
JosE MARIANO JIMENEZ.

JAVIER VIAL SOLAR.




SEXTA CONFERENCIA..

Reunidos en este: Despacho el Ministro de Relaciones Exte-
riores, D. José: Mariano Jiménez, y el Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipoteneiario de Chile, D. Javier Vial Solar, per
invitacion del primero, con el objeto de reanudar las conferen-
cias para la celebracion del protocelo-del plebiscito en los. terri-
toriosde Tacna y Arica.

El Ministro de Relaciones Exteriores -dijo; que ne habién:
dose llegado 4 un acuerdo en cuanto & la. interpretacion del ar-
ticulo III del Tratado de Ancon y no aceptando el sefior Minis-
tro de Chile los medios insinuados para salvar las dificultades:
existentes; formulaba la propesicion de que se sometiesen 4 la
resolucion inmediata de un Gobierno amigo las siguientes cues-
tiones: primera ;4 cudl de los des paises correspende la posesion.
de los territorios después del 28 de Marzo de 18947 y segunda
iel derecho de votar corresponde solamente & los individuos cu-
ya nacionalidad resulte afectada por' la definitiva incorporacion
4 Chile 0 también 4 otros habitantes? Agregd el Ministro de
Relaciones Exteriores, que, segtin el resultado del fallo arbitral
se procederfa 4 dircutir el Reglamento para:la inseripeion de los
votantes y demas procedimientos del plebiscito, asi como tam-
bién sobre los términos y plazos en que haya de pagarse la in-
demnizacion por el pais que resulte favorecido.

El Ministro de Chile dijo, que, aun cuando no tenia instruc-
ciones de su Gobierno para aceptar 0 rechazar el arbitraje que
proponia al sefior Ministro de Relaciones Exteriores, sin embar-
g0, con las generales que se le habian impartido, podia declarar
que este medio de avenimiento no era aceptable; pues, para
que lo fuera, habria de suponerse que la posesion de los terre-
torios de Tacna y Arica, de que ((J]hiler goza en virtud de las
prescripciones del Tratado de Anecon, era materia diseutible 6.
de dudoso derecho; lo cual ne- puede ni por un memento ad-
mitirse; como ha tenido el honor de declararlo en: repeti-
das-ocasiones al sefior Ministro de Relaciones Exteriores. Agre-
g0 el Ministro de Chile, que lamentaba que el Gobierno del
Pert insistiera en un orden de ideas que imposibilitaba el acuer-
do entre ambos paises.

El Ministro de Relaciones Exteriores contesto que las ideas
expuestas tanto por él como por sus antecesores en el Ministe-
rio,. sobre este particular, se fundaban; 4 juicio del Gobierno
pernamno; enlaletra delTratado de Aneon y en la muy justa
exigencia de que el plebiseito se- réalizara: en las condiciones-ne-
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cesarias para que su resultado fuese estimado como la expresion
libre y espontanea de la voluntad de las poblaciones de Tacna y
Arica.

El Ministro de Chile replico que encontraba natural esta
exigencia; pero que no pensaba que fuera el camino apropiado
para satisfacerla el indicado por el sefior Ministro de Relaciones
Exteriores; pues el Gobierno peruano debia tener la fe mas se-
gura en la honradez y lealtad de Chile; honradez y lealtad de
que no tenia inconveniente en dar una nueva prueba, pactando
aquellas garantias que de comtn acuerdo se estimaran oportu-
nas para la libre y espontanea emision del voto en el plebiscito.

El Ministro de Relaciones Exteriores preguntd al Ministro
de Chile si estaba facultado para incluir entre esas garantias la
intervencion de funcionarios peruanos en el acto del plebiscito
y la determinacion de los requisitos que los votantes deberian
reunir.

El Ministro de Chile contesto, que si el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores llevaba la discusion 4 ese terreno y for-
mulaba alguna proposicion concreta, creia que seria facil llegar
4 un acuerdo aceptable para ambos paises.

Lima, 7 de Diciembre de 1893.
JosE MARIANO JIMENEZ.
JAVIER VIAL SOLAR.

Ministerio de Relaciones Exteriores. -— Lima, 26 de Enero
de 189,

Sefior Ministro:

Como resultado del acuerdo a que hemos llegado en nues-
tras conferencias verbales y siguiendo el orden de ideas iniciado
en la parte final del acta de 7 de Diciembre, tengo 4 honra for-
malizar las siguientes bases generales para la redaccion del pro-
tocolo definitivo que debe ajustarse, segtn el articulo 3.°del Tra-
tado de Paz de 1883.

i B

El plebiscito se verificara en las condiciones de reciprocidad
que ambogs Gobiernos estimen necesarias para obtener una vota-
cion honrada y que sea la expresion fiel y exacta de la voluntad
popular de las provincias de Tacna y Arica.
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1

Aquel de los dos paises 4 cuyo favor queden anexadas di-
chas provincias, pagara al otro los diez millones de soles estipu-
lados en el referido articulo III, en bonos de la deuda pablica de
44 por ciento de interés y uno por ciento de amortizacion. ILos
bonos de Chile se cotizaran al tipo medio que los de la misma
clase hayan tenido en el semestre anterior en el mercado del
Londres; y los bonos del Pera al tipo que se convenga entre am-
bos Gobiernos, no pudiendo ser éste menor del sesenta por
ciento.

El Gobierno que emita dichos bonos podra, en cualquier
tiempo, hacer amortizaciones totales 6 parciales de ellos al “tipo
en que fueron aceptados en el momento de su emision.

III.

Los cupones por intereses vencidos y bonos amortizados se-
ran recibidos en pago de los derechos de aduana del pais que los
emita.

IV.

En el caso de que Chile obtuviera el triunfo en el plebiscito,
el Pert podra rectificar su frontera del Sama avanzando hasta
la ribera sur de la quebrada de Chero, que comienza en Punta
Quiaca y termina en la cordillera al sur del nevado Pallagua,
prolongéndose la linea divisoria hasta el origen y curso del
Uchusuma.

En cambio, si el Pera fuese el favorecido, Chile podra recti-
ficar su frontera de Camarones avanzando hasta la ribera norte
de la quebrada de Vitor 6 Chaca, comprendiendo la caleta del
mismo nombre y prolongédndose la linea divisoria por dicha que-
brada hasta su vertiente meridional y el limite con Bolivia.

El pais que haga uso del derecho que se le concede en esta
base, abonara al otro la suma de tres miilones de soles que se
descontaran del monto total de la indemnizacion.

Suplico 4 V. E. se sirva formalizar también su aceptacion.

Me es satisfactorio agregar, que el Gobierno peruano desea
proceder cuanto antes 4 la discusion de las estipulaciones de de-
talle que deben completar las bases anteriormente expresadas;
Y que noduda se llegara al acuerdo necesario para que no se
falte & la solidaridad y espiritu de reciprocas concesiones que
constituyen el fundamento y razon de la presente nota y del
protocolo definitivo.
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Reitero 4 V. E. las seguridades de mi alta y distinguida
consideracion.

JOSE MARIANO JIMENEZ.

Al Exemo. sefiorD. Javier Vial Solar, Enviado Extraordinario
¥ Ministro Plenipotenciario de Chile.

Legacion de Chile.--Lima, 26 de Enero de 1894.
Sefior Ministro:

He tenido el honor de recibir el importante oficio de V. K.
de esta fecha, en el cual me propone las bases que, una vez
aceptadas por mi, servirian para: la redaccion del protocolo de-
finitivo 4 que se refiere el articulo IIT del Tratado de Ancon.

En:contestacion; me es grato:decir & V. K. que acepto las
bases referidas; queriendo:de-este modo: dar al' Exemo. Gobierno:
del Pert una nueva prueba del elevado espiritu de cordialidad
con que el Gobierno de Chile ha procurado incesantemente
allanar los obstaculos que se eponian al feliz término de esta
negociacion.

Tengo el honor, sefior. Ministvo, de reiterar-a,V. H. lossen-
timientos.de mi, mas. distinguida.consideracion..

JAVIER VIAL SOLAR..

Al Excmo. sefior D. José Mariano Jiménez, Ministro de Relar
ciones  Exteriores.

Legacion del Peria.—Santiago, 27 de Marzo de 1895 —N.*22.
Sefior:

Cumpliéndose el dia de mafiana el plazo de ocupacion: tem-
poral de-las.provinecias: de Tacna y Arica: estipulado en elitrata-
do-de Ancon. he recibido encargo de mi. Goblerno. para: mani-

estar a: V. K. que lamenta el que por causas independientes de
u voluntad:no se haya Hegado 4 la conclusion del'proteecolo-me:
iante el cual ha de organizarse el plebiscito.que deciday definiti:
amente de la suerte de las indicadas provincias:
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Aamque el Gobiemo del Pera mantiene su interpretacion
del articuls 111 del Tratado de Paz, en el sentido.de que la ocu-
pacion deesos territorios no corresponde 4 .Chile después del 28
de Marzo de 1894; espera confiadamente que V. E. se dignaia
prestar preferente atencion & la necesidad de dar forma defini-
tiva 4 las bases de fransaccion con reciprocidad acordadas en 26
de Enero del afio corriente; y que igunalmente se servird tomar
en cuenta que el hecho de prolongarse la ocupacion de las pro-
vincias mencionadas més alla del término estipulado, sin haber-
se llegado 4 acovdar las condicienes del plebiscito, no puede en-
tenderse para el Pert si no con la reserva de un derecho tal co-
mo lo ha sostenido, sin perjuicio de buscar con el espiritu mas
leal y sincero un medio honorable y practico de arribar & la so-
lucion de asunto tan interesante para conselidar la amistosa in-
teligencia que felizmente existe entre amios Gobiernos.

Aprovecho esta oportunidad para renevar a V. K. las segu-
ridades de mi alta y distinguida consideracion.

R. RIBEYRO.

Al Excmo. Sefior D, Ventura Blanco Viel, Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Chile.

Es copia exacta. — Santiago, Marzo 30 de 1894. —El Secreta-
rio, J. M. Porras.

Reptiblica. de Chile. Ministerio de Relaciones Bxleriores. —
Santiago, 29 de Marzo de 1894.—N.° 620,

Sefior:

He tenido la honra de instruirme de la atenta nota de US.
de fecha 27 del presente, que US. so digno poner personalmente
en mis manos, a las 34 de la tarde del diade ayer.

En esa comunicacion US. se sirve manifestarme que, cun-
pliéndose al dia siguiente al de la fecha de la misma, el plazo de
ocupacion temporal de las provincias de Tacna y Arica estipula-
do en el Tratado de Ancon, US. ha recibido encargo de su Go-
bierno para significar 4 esta Cancilleria que lamenta el que por
causas independientes de su voluntad, no se haya llegado 4 la
conclusion del protocolo mediante el cual ha de organizarse el
plebiscito que decida definitivamente de la suerte de las mencio-
nadas provincias. ‘

Agrega US. que el Gobierno del Pera no obstante .de que
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mantiene su interpretacion del articulo III del tratado de paz,
en el sentido de que la ocupacion de aquellos territorios no co-
rresponde a Chile después del 28 de Marzo de 1894, espera que
el infrascrito prestara preferente atencion a la necesidad de dar
forma definitiva 4 las bases de transaccion con reciprocidad
acordadas en 26 de Enero altimo, y se servira tomar en cuenta
que el hecho de prolongarse la ocupacion de las provincias indi-
cadas mas alla del término convenido sin haberse llegado 4 un
arreglo acerca de lag condiciones del plebiscito, no puede enten-
derse para el Pert si no con la reserva de su derecho tal como
lo ha sostenido, sin perjuicio de buscar un medio honroso y prac-
tico de arribar a la solucion del asunto.

Consignados casi textualmente los conceptos que encierra
lanota de US. de que me ocupo, me corresponde contestarlos
de acuerdo con las instrucciones que he recibido de S. E. el Pre-
sidente de Ja Republica.

Debo comenzar, sefior Ministro, por dejar establecido que
mi Gobierno ala vez que deplora altamente que hasta ahora no
se hayan ajustado las bases para la celebracion del plebiscito, se
hace un deber en declarar que deciina en absoluto toda respon-
sabilidad que por ello pudiera atribuirsele, ya que la norma de
conducta & que ha obedecido desde el momento mismo en que
estimo oportuno insinuar la necesidad de discutir dichas bases,
es un testimonio irrecusable de que su anhelo mas constante ha
sido buscar una solucion perfectamente oportuna y en armonia
con el pacto de Ancon.

En efecto, sefior Ministro, ni US. ni su Gobierno pueden ig-
norar, puesto que los antecedentes que deben existir en la Can-
cilleria de Lima lo corroboran de una manera inequivoca, que el
Gobierno de Chile al tratar esta cuestion, ya sea por organo de
su representante diplomatico en el Pera, ya sea en sus relacio-
nes directas con el Ministro del Pera en Chile, se ha inspirado
invariablemente en un espivitu conciliador y prudente, procu-
rando, en cuanto le ha sido posible, hacer facil y expedito el ca-
mino del avenimiento.

US. sabe, sefior Ministro, que no obstante de que las nego-
ciaciones debieron radicarse primeramente en Santiago, esta
Cancilleria persiguiendo siempre el proposito de no dificultar ni
retardar las gestiones, cedio sin resistencia alguna 4 la peticion

ue le hiciera el Gobierno de US. en el sentido de que las bases

el plebiscito fueran discutidas en Lima, entre el Excmo. sefior
Ministro de Relaciones Exteriores del Pera y el representante
diplomatico de Chile.

Dejando analizado &ste primer punto que contiene la nota
de US. que contesto, paso 4 ocuparme en la declaracion que US.
formula acerca de la interpretacion que el Gobierno del Pera da
al articulo III del Tratado de Paz, en el sentido de que la ocupa-
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cion delos territorios de Tacna y Arica no corresponde 4 Chile
después del 28 de Marzo de 1894.

US. me habra de permitir, sefior Ministro, que le manifies-
te, desde luego, que mi Gobierno no participa a este respecto de
la opinion del Giobierno de US.

Sabe US. que, con anterioridad al ajuste del Tratado de An-
ic’m., Chile ocupaba legitimamente las provincias de Tacna ¥

rica.

Ahora bien; si posteriormente se suscribio un tratado en
que se consignan las condiciones en que debe resolverse 1a po-
sesion definitiva de esos territorios, es evidente que mientras
esas condiciones no se cumplan 6 mientras no haya un acuerdo
expreso que disponga las cosas en otra forma, la ocupacion debe
continuar invariablemente mantenida por Chile.

Y esta opinion de mi Gobierno respecto de esta faz de la
cuestion, ha sido sostenida tanto por su Plenipotenciario en Li-
ma en varias de las conferencias que ha celebrado con el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores del Pert, como por el infras-
crito y su Honorable antecesor en algunas de las entrevistas ce-
lebradas con el sefior Ministro Plenipotenciario del Per.

En efecto, en el Protocolo suscrito en Lima el dia 7 de Di-
ciembre de 1893, aparece que el Excmo. sefior Jiménez dijo:
‘ que no habiéndose ]legago a un arreglo en cuanto & la inter-
* pretacion del articulo ITT del Tratado de Ancon Y no aceptan-
“ do el sefior Ministro de Chile los medios insinuados para sal-
“ var las dificultades existentes, formulaba la proposicion de
‘“ que se sometiesen 4 la resolucion inmediata de un Gobierno
‘* amigo, las siguientes cuestiones: primera j & cual de los dos
*‘ paises corresponde la posesion de los territorios después del 28
‘“ de Marzo de 1894 7 4 ;

A esta proposicion, y segan consta del mismo protocolo, el
Ministro de Chile contesto: ““que aun cuando no tenia instruc-
** ciones concretas de su Gobierno para aceptar 6 rechazar el
‘““ arbitraje que groponl’a el sefior Ministro de Relacionos Exte-
“ riores, sin embargo, con las generales que se le habian impar-
“ tido, podia declarar que este medio de avenimiento no era
‘“ aceptable; pues, para que lo fuera, habria de suponerse que la
““ posesion de los territorios de Tacna y Arica, de que Chile goza
““en virtud de las prescripciones del Tratado de Ancon, era ma-
““ teria discutible 6 de dudoso derecho, 1o cual no puede ni por
““ un momento admitirse como hatenido el honor de declararlo
‘“ en repetidas ocasiones al sefior Ministro de Relaciones Exte-
“riores. Agrego el Ministro de Chilg_que lamentaba que el
¢ Gobierno del Pert insistiera en un orden de ideas que 1mpo-
“ gibilitaba el acuerdo entre ambos paises.”

Estimo oportuno, ademas, reproducir, en seguida, el parra-
fo I de un memorandum que el Excmo. sefior Jiménez éla pues-



to en manos del Plenipotenciario de Chile en el Pert, y que
contiene el sentido y alcance de las bases de arreglo propuestas
por el primero en su oficio de 26 de Enero tltimo, y deja abierto
el camino 4 log negociadores:

“Hl sefior Vial Solar pretendio que se incluyese en las ba-
“ ges, una que contuviese la idea de que los territorios perma-
¢ necieran durante el plebiscito en el mismo estado en que hoy
¢ g encuentran. Le manifesté que no era mnecesario decirlo
‘¢ pues s6lo para cambiar la persona del ocupante seria necesa-
“ rjo una declaracion expresa. El sefior Vial Solar encontrd
¢ justa mi manera de apreciar.”

Mi Gobierno, pues, sefior Ministro, mantiene, & este respec-
to las opiniones que ha manifestado anteriormente sobre la po-
sesion chilena de las provincias de Arica y Tacna, hasta la solu-
cion que debe buscarse en la celebracion del plebiscito.

Respecto de los conceptos que contiene la nota de US. acer-
ca de que el Goobierno del Pera espera confiadamente que el in-
frascrito se dignara prestar preferente atencion & las bases gene-
rales de arreglo presentadas el 26 de Enero altimo por el Excmo.
sefior Jiménez, me apresuro 4 significar 4 US. que, si las cir-
cunstancias que se desprenden de la crisis ministerial pendiente,
no me colocaran en situacion de desligarme muy en breve de los
negocios que estan 4 mi cargo, me habria sido muy grato en-
trar 4 estudiar en su fondo dichas bases, y a discutir con US.
los detalles que deben completarlas y fijar las condiciones y for-
ma en que debe verificarse el plebiscito.

Esto no obstante, puede US. confiar en que mi sucesor en
el cargo de Ministro de Relaciones Exteriores, prestara la aten-
cion que merecen 4 los negocios en que me vengo ocupando, en
cuya pronta solucion mi Gobierno se encuentra tan vivamente
inferesado, como el Gobierno de US.

Quiera US. aceptar, entre tanto, las seguridades de mi alta
consideracion.

V. BLANCO,

Sefior don Ramon Ribeyro, Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario del Pert en Chile.

Es, en todo, exacta al original. —Santiago, Abril 3 de 1894. —
Por el Secretario.—Alberto K. Elias.
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MEMORANDUM DEL E. E. Y MINISTRO PLENIPOTENCIARIO
DR. RAMOM RIBEYRO. ¥

El plebiscito 4 que se refiere el articulo 8.° del Tratado de
Ancon, se verificard en las condiciones estipuladas en los ar-
ticulos siguientes, con la mira de obtener una votacion que
exprese fiel y exactamente la voluntad popular de las provin-
cias de Tacna y Arica.

1

Se instalara en la ciudad de Tacna, al iniciarse la inscrip-
cion de los que deben votar, una comision 6 junta superior,
compuesta de un delegado nombrado por el Gobierno de Chi-
le, otro por el Gobierno del Pert, y de un dirimente que desig-
) RO | [ P _

Esta Junta tendrd como atribuciones propias y exclusi-
vas, formar el padron general de los votantes inscritos en los
registros parciales de las localidades que se designan en arti-
culo posterior, ordenar la publicacion de ese registro general,
y hacer el escrutinio y regulacion general de los sufragios,
proclamando el resultado de la votacion que comunicara in-
mediatamente & ambos gobiernos.

Asi mismo, decidird soberanamente por mayoria de vo-
tos todas las dificultades , dudas y cuestiones que se susci-
ten con motivo de la inscripcion y durante la votacion, y que
se hagan constar en las actas respectivas, 6 por informes es-
critos de los comisarios de cada localidad.

e, [ —

* Nota — Trasladada & Chile la negociacion, por acuerdo de los sefiores Ji-
menez y Vial Solar, el Ministro del Perli, Dr, Ribeyro, procedio 4 celebrar di-
versas conferencias con el de Relaciones Exteriores de Chile, sefior Blanco Viel,
encaminadas & resolver varios puntos no comprendidos en las bases de 26 de
Enero y los referentes al modo de realizar el sufrajio. Resultado de dichas
entrevistas fué este memorandum, leido en la conferencia de 23 de Febrero de
1894 por el referido Dr. Ribeyro al Sr. Blanc® Viel, y al cual ofreci6 éste res-
ponder con el respectivo contra-memorandum,. El sefior Blanco Viel no lleg6 a
presentarlo, sin embargo, y en la conferencia posterior de 27 de Febrero, de-
claré al Sr. Ribeyro que su proxima salida del Ministerio le impedia cumplir
Su promesa.



La inscripcion en los registros parciales y la recepeion de
los sufragios, se verificaran por comisiones mixtas, compues-
tas de un delegado nombrado por el Go bierno de Chile, y
otro_por el Gobierno del Perd, y funcionaran, para la provin-
cia de Tacna, en la ciudad de este nombre, yen ......... s I
para la provincia de Arica en la cindad asi nombrada y en .. ..

I11.

Las] comisiones de inseripcion se instalaran un mes des-
pués de la ratificacion del presente protocolo, y funcionaran
por otro mes, & partir de la fecha en que se haya anunciado
su instalacion.

Lg, recepcion de los sufragios principiard, quince dias;
después de publicado el padron general, y durara cinco dias
sentandose en cada uno de ellos, el acta respectiva, en que se
hara constar el resultado de la votacion.

IV.

Serdn admitidos para su inscripcion en los registros co-
ino votantes, solamente los que reunan las calidades siguien-

es :

1.° Los peruanos casados 0 mayores de 21 afios con actual
residencia en las provincias de Tacna 6 Arica.

2.° Los chilenos casados 0 mayores de 21 afios, que acre-
diten tener dos afios de residencia continua y actual en las
dichas provincias de Tacna 6 Arica.

No_podran votar los individuos de la fuerza publica, los
empleados de la administracion, nilos que hayan perdido 6 ten-
gan en suspenso el derecho de ciudadania con arreglo indistin-
tamente, & las leyes de Chile 6 del Pera.

V.

Aquel “de los dos paises & cuyo favor queden anexadas
las provincias de Tacna “y Arica, pagara al otro los diez mi-
llones de soles esftipulados en el referido articulo 3.° del Trata-
do de Ancon, enbonos de la deuda publica de 4 y 4°/, de in-
terés y 1°/, de amortizacion anual. :
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Los bonos de Chile se cotizaran al tipo medio que los de su
deuda externa hayan alcanzado en el semestre anterior en el
merqadcl) de Londres; y los bonos del Pera al 75°/, de su valor
nominal.

T

Los cupones por intereses vencidos y bonos amortizados.
seran recibidos en pago de los derechos de aduana del pais
que los emita.

VIIL.

En el caso de que Chile obtenga el triunfo en el plebiscito,
el Perta podra rectificar su frontera del Sama, avanzando hasta
la ribera sur de la quebrada de Chero que comienza en Punta
Quiaca y termina en la cordillera al sur del nevado Pallagua,
prolongandose la linea divisoria hasta el origen y curso del

chusuma.

En cambio, si el Pera fuese el favorecido, Chile podra rec-
tificar su frontera por Camarones, avanzando hasta la ribera
norte de la quebrada de Vitor 6 Chaca, comprendiendo la ca-
leta del mismo nombre y prolongandose la linea divisoria por
dicha quebrada hasta su vertiente meridional y el limite con
Bolivia.

El pais que haga wuso del derecho de rectificacion acorda-
do1 en este articulo, pagard al otro la suma de tres millones de
soles.

VIII,

Comunicado por la Junta Superior de Tacna 4 los dos go-
biernos el resultado del plebiscito; si éste hubiese sido favora-
ble al Pera, el Gobierno de Chile adoptara las medidas que
sean necesarias para que los territorios ocupados se entreguen
al Pert, en un plazo que no excedera de treinta dias 4 partir
de la fecha en que reciba el aviso.

Ambas partes contratantes ge comprometen 4 tomar de
comun acuerdo, en el caso indicado, las providencias necesa-
rias para que las autoridades 0 comisionados que nombre el
Gobierno del Pera, reciban de las autoridades chilenas, los es-
tablecimientos, edificios ptblicos y ofiginas, en el estado en
que se encuentren bona fide en el dia senialado para ese objeto,
asi como los archivos, documentos y registros ralativos a la
administracion judicial, civil y demas concernientes al régi-
men y gobierno de los territorios.
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IX.

En el caso de que el plebiscito sea favorable 4 Chile, los
ciudadanos peruanos originarios 6 no, de los territorios de
Tacna y Arica con residencia en ellos, conservaran su nacio-
nalidad, salvo declaracion contraria, con el goce de los dere-
chos que las leyes de Chile acuerdan & los extranjeros y las
que se derivan de los pactos entre ambas naciones.

Igual derecho se entiende reconocido & los ciudadanos pe-
ruanos residentes en la zona de territorio, comprendida entre
la quebrada de Camarones y Vitor, en el caso que ese territo-
rio quede del dominio de Chile en virtud del dervecho de recti-
ficacion estipulado en el articulo VIL.

X.

Las partes contratantes se reservan ajustar por un proto-
colo posterior, lo relativo al curso de los litigios pendientes y
reglas de jurisdiccion que habran de regir en el caso de que
los territorios de Tacna y Arica se restituyan al Perti por efec-
to del plebiscito.

La copia que antecede, es conforme al original.

Santiago, Febrero 23 de 1894,

P. el Secretario, Alberto R. Elias.

Un sello—Legacion del Perti en Chile.
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Legacion del Peru.—Santiago, 6 de Julio de 189}.

N.° 58.
Reservada.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior Ministro:

Por cable comuniqué a US. ayer inmediatamente después
de mi conferencia con el sefior Sanchez Fontecilla el resulta-
do de ella.

Apenas expuesto por mi, fras breve capitulacion de antece-
dentes, el estado actual del asunto y el objeto en concreto de
la conferencia que habia solicitado, que era el de discutir y
acordar las condiciones del plebiscito sobre las bases fijadas
de comin acuerdo por el Ministro de Relaciones Exteriores
del Pert y el Plenipotenciario de Chile sefior Vial Solar, en 26
de Enero del afio corriente, el sefior Sanchez me manifesto,
que ante todo convenia fijarse en que acaso seria lo mas con-
veniente y & fin de asegurar buen éxito & cualquier acuerdo
a que pudiera llegarse, el discutir los términos de un protoco-
lo que determinase la condicion de las provincias de Tacna y
Arica, que habian quedado en situacion irregular después del
28 de Marzo de este afio, en que terminaron los diez afios de
ocupacion estipulados en el tratado de Ancon; agregando que
él entendia que ese protocolo debia contener la prorroga de la
ocupacion durante algunos afios, 4 fin de preparar durante
ellos los medios de llegar al acuerdo sobre el plebiscito, apro-
vechando la ocasion mas propicia en ambos paises para lle-
varlo 4 cabo; y que esto me lo proponia, como idea personal
suya.

Me apresure a significar al sefior Sanchez, que era de sor-
prender semejante insinuacion aunque no fuera méas que por
el estado actual de la negociacion, no solamente incoada, sino
en parte realizada con el acuerdo sobre sus bases generales:
que por lo mismo que era irregular la situacion de las provin-
cias después del 28 de Marzo, el Gobierno del Pertt no podia
contribuir & legalizarla por acuerdo ninguno, estimandola co-
mo una simple ocupacion de hecho que tenia el deber de ha-
cer cesar quam primum apresurando~antes que postergando
la negociacion prescrita por el pacto recordado: que en las
previsiones de mi Gobierno no podia sin duda haber entrado
que su repregentante escuchara esto como primera palabra del
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sefior Ministro en la conferencia que tenfa por objeto detallar
las formas y garantias del plebiscito ya acordadas en algunas
de sus condiciones fundamentales: que mi opinion personal
era, que no podia ni discutirse semejante idea, pero que mi
deber era dar cuenta 4 US. sobre incidente tan inesperado co-
mo sensible por més de una consideracion.

El sefior Sanchez se apresuro 4 ratificar el concepto de que
la insinuacion 4 que me referia debia considerarla como una
idea personal suya, encaminada a facilitar, como me lo habia
dicho, la conclusion del protocolo en términos satisfactorios,
acechando la oportunidad mas propicia, por el estado de la
opinion en ambos paises y por la normalidad de su situacion.
Aludia el sefior Sanchezd la proximidad de la nueva agita.
cion  politica que traeria la eleccion de Presidente en Chile y
4 la inauguracion del Gobierno nacido en el Pera de las elec-
ciones tltimas; pero concluyd por expresarme, que sin em-
bargo de la opinion manifestada, no tenia inconveniente para
entrar en la negociacion del protocolo para organizar el ple-
biscito, pero que debia advertirme que seria discutiendo desde
la: primera de sus condiciones, haciendo tabla rasa (palabras
textuaies) de todolo que yo habia indicado como bases acor-
dadas, pues las que habia ajustado el sefior Vial Solar con el
sefior Jimenez, no habfan merecido la aceptacion de su Go-
bierno, que por el contrario se habfa apresurado & desaprobar
su conducta en razon de que se habia separado de las instruc-
ciones que se le dieron para negociarlas.

Con la firmeza que_la situacion me imponia, hice notar al
seflor Sanchez que el sefior Vial Solar era el Ministro de Chile
en el Perti y debidamente autorizado cuando ajusto las bases
enunciadas, ligando por lo tanto 4 su Gobierno, que en ningan
tiempo manifesto antes de ahora que no tuviese por bueno y
cumplido lo que su Plenipotenciario habia ajustado en su noni-
bre, y que por el contrario el antecesor de% sefior Sanchez en
el Departamento de Relaciones Exteriores, sefior Banco Viel,
lejos de repudiar 6 desconocer las bases de 26 de Enero, cuan-
do fui encargado por mi Gobierno de negociar aqui el desa-
rrollo de ellas y el acuerdo final sobre las condiciones del ple-
biscito, habia comenzado & discutir y cambiar ideas sobre el
particular sin observacion alguna, hasta que los sucesos poli-
ticos ocasionados por las elecciones habian conmovido la si-
tuacion del Ministerio ¢ interrumpido la negociacion. Que esa
fué la ocasion en que pudo hacerse conocer al Gobierno del
Pert lo que hoy se me decia acerca de una desaprobacion que
nada pogia. hacerla. presumir; y que por lo demas no debia ni.
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podia afectar al pais con el cual se habia tratado segan las
practicay usuales y las reglas de miituo respeto y de seriedad
que dominan las negociaciones diplométicas; que ante lo im-
previsto del caso y sin perjuicio .de mantener las apreciacio-
nes que acababa de formular, me apresuraria & trasmitir &
mi Gobierno la grave é inesperada declaracion que tenia el
sentimiento de haber escuchado, qué no me permitia ya ac-
cion ninguna hasta recibir las instrucciones que tenga & bien
impartirme.

El sefior Sanchez sostuvo la correecion del procedimiento de
su Gobierno en tesis general, entrando ya en detalles acerca
de los motivos dela desaprobacion que...dejaban comprender
suficientemente que se trataba de que el sefor Vial Solar con-
sintio en el cambio de redaccion de la base primera de. 26 de
Enero y en suprimir las ultimas, relativas 4 la constitucion
del arbitraje sobre los reclamantes chilenos y:el retiro de la
oposicion al de Suiza. Me hizo saber con este motivo que el
mismo sefior Blanco era quien habia desaprobado la conducta
del sefior Vial Solar, retirandole su confianza para continuar
la negociacion; que por tal motivo se habia trasladado a esta
capital; y-que él por su parte no podia hacer cosa distinta.

No ocuparé 4-US. en la relacion detallada de lo que expuse
al sefior Sanchez acerca del repudio, irregular en mi concepto,
de los actos del sefior Vial Solar; pero si.es.de mi deber hacer
constar que en todo caso observé al sefior Sanchez, que cua-
lesquiera que fuesen las disidencias de opinion sobre lo que
era. 0 no permitido 4 los Gebiernos en casos semejantes dentro
de los limites del derecho estricto y del uso, era un hecho
que el Jefe del Departamento de Relaciones Exteriores, habia
Bx-incipiado 4 conferenciar con el Ministro del Pera sobre las

ases acordadas por el sefior Vial Solar y que esto ponia pun-
to & toda disidencia de doctrina, para poner la. cuestion en el
terreno de lo que exigen la buena fé y los miramientos reci-
procos. No podia tampoco dejar de rectificar lo relativo 4 la
traslacion de las negociaciones & Santiago, manifestandole
ue no tenia noticia ni mi Gobierno de que la Cancilleria de
ile asi 10 hubiera decidido, consultando el .acuerdo de la
del Perii; y .que antes bien la iniciativa habia partido.del Go-
bierno peruano, que acepto esta Cancilleria por haber expues-
to el gefior Vial Solar que sus instrucciones carecian de la.am-
plitud necesaria para completar las estipulaciones del protocolo
%11131&8 bases acordo con la Cancilleria peruana en 26 de Enero

mo. T

Como la-conferencia lejos de ser ya util podia convertirse en
peh‘g-rosa orlo mortificante del incidente y ladiscusion aque
podia conducir, pasele:alli termino, no pudiendo :-ni7debiendo
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adelantarme 4 lag apreciaciones y designios del Supremo Go-
bierno que tengo el deber de interpretar:

.........................................................
..........................................................

----------------------------------------------------------

Diog guarde &4 US.
R. RIBEYRO.

Legacién del Pera.—Santiago, Setiembre 21 de 1894.

N.° J3.
Sefior:

Oportunamente puse en conocimiento de mi Gobierno el
resultado de la conferencia de 5 de Julio del afio corriente, que
tuve la honra de solicitar de V. E. con el objeto de reanudar
las que, en el mes de Febrero proximo anterior me fué grato
celebrar con el honorable antecesor de V. E., para fijar en el
protocolo respectivo las condiciones del plebiscito que ha de
resolver definitivamente sobre la suerte ulterior de las provin-
cias de Tacna y Arica: y he recibido instrucciones para diri-
girme 4 V. E. manifestandole que el Gobierno del Pert, ani-
mado del més vivo y sincero deseo de ver solucionada de una
manera honrosa y equitativa tan importante cuestion, inti-
mamente ligada 4 log™ intereses verdaderos y estables de Chile
y el Pert, no vacila en creer que el de V. E., movido sin duda
por los mismos propositos, se dignarid trasmitirle, en vista
del curso y estado de la negociacion, sus miras y opiniones en
ese orden y los medios que, en su concepto, pueden conducir al
apetecido término de la negociacion pendiente.

Los antecedentes que V. E. habra tenido 4 la vista, mani-
fiestan que invitado ge nuevo el sefior Ministro Plenipotencia-
rio de Chile en el Pera, en 4 de Abril de 1893, para concertar
las bases del protocolo, verso, desde luego, la discusion sobre la
diversa manera con que se interpretaba por ambos negociado-
res el Tratado de Ancon, reasumiéndose el resultado de esas
conferencias en las actas que sucesivamente suscribieron.

El 19 de Agosto del mismo afio, el Ministro de Relaciones
Exteriores del Pera presentdo un memorandum que contenia
una serie de proposiciones concretas, como base de la negocia-
cion, que, sometidas por el sefior Ministro de Chile 4 su Can-
cilleria, no merecieron la aceptacion de ésta, por las razones
consignadas en el acta de 10 de Noviembre.
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Procediose, en consecuencia, & considerar otras bases de
acuerdo, que esta vez quedaron convenidas en la forma que
contienen las comunicaciones cambiadas en 26 de Enero del
afio corriente.

Es oportuno recordar, con este motivo, que aparte de que el
Ministerio de Relaciones Exteriores tuvo, 4 no dudarlo, cono-
cimiento del curso é incidentes de esta negociacion, el infras-
crito hallo ocasion de hablar de ella con el honorable antecesor
de V. E. cuando recibido encargo de su Gobierno para salvar
las dificultades y reservas que el Plenipotenciario chileno pre-
sentaba al acuerdo de que entre las bases discutidas se inclu-
yese el derecho eventual del Perti para rectificar la frontera
entre ambos territorios, en el caso de que el plebiscito fuese
favorable 4 Chile; gestion que apoyada en el fundamento de
reciprocidad que el Plenipotenciario chileno hizo en su caso
valer, tuvo éxito satisfactorio.

Una vez ajustadas las bases de 26 de Enero, y como el se-
fior Ministro de Chile hubiese declarado que sus instrucciones
no tenian mayor amplitud, el Gobierno peruano decidid con-
fiarme el encargo de proseguir la negociacion, reducida ya &
establecer, sobre el fundamento de la reciprocidad, la compo-
sicion de las comisiones 6 juntas para el plebiscito, las calida-
des de los sufragantes y los detalles relativos al pago de la
indemnizacion, debiendo, ademas, hacer notar 4 V. E., que el
sefior Ministro de Relaciones Exteriores en su solicitud porque
la negociacion no sufriese retardo 6 entorpecimiento, se apre-
surd 4 declarar al sefior Plenipotenciario de Chile, que no te-
nia inconveniente para discutir desde luego los términos del
convenio sobre indemnizacion 4 los damnificados chilenos, de
que hace mencion el articulo 12 del Tratado de Ancon: y que,
asimismo, me daria instrucciones, como en efecto lo hizo, pa-
ra negociar las condiciones bajo las cuales podria retirarse la
oposicion del Pert al arbitraje suizo, estipulado por el Go-
bierno de V. E. con el representante de Francia.

Previa una breve explicacion, que el recordado predecesor
de V. E. me pidiera sobre algunas de las bases acordadas en 26
de Enero, me fué en extremo grato cambiar de ideas con él, en
lo relativo & los puntos sujetos todavia a discusion, partiendo
de una honrosa reciprocidad, de acuerdo con el espiritu del Go-
bierno chileno al rechazar el memorandum de 19 de Agosto, y
del Giobierno del Pert al formular la propuesta de 26 de Enero.

Desgraciadamente ocurrio entonces la crisis politica que
origind la dimision del gabinete presidido por el sefior D. Pedro
Montt, manifestandome, con tal motivo, el sefior Blanco Viel,
Ministro de Relaciones Exteriores, la imposibilidad de prose-

guir la negociacion, que quedd asi en suspenso, atn después
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de constituir el nuevo gabinete, por el gensible fallecimiento
del Presidente del Pera sefior (eneral D. Remigio Morales
Bermudez, y hasta el reconocimiento de su sucesor.

Apenas realizado éste, y obedeciendo 4 mis instrucciones, me
apresuré & reanudar las interrumpidas conferencias, con la
esperanza de hallar en V. E. el espiritu de amistosa cordiali-
dad que ha guiado 4 mi Gobierno en el curso de esta dilatada
negociacion, y de poner término & la anormal situacion en
que.se encuentran las provincias de Tacna y Arica; habiendo
tenido entonces oportunidad de escuchar la resolucion del Go-
bierno de V. E. en la referida entrevista de 5 de Julio.

El Gobierno del Pert, que anhela llegar 4 la conclusion de
tan laborioso negociado, y que se lisongeaba de haber arribado
& un punto de partida seguro, con las bases del 26 de Enero
que estimo perfeccionadas por el hecho de no haber recibido
comunicacion en contrario y de haberse. iniciado negociacion
sobre ellas, considera, asimismo, que en interés de una solu-
cion rapida y satisfactoria, para la cual ‘he procurado no es-
cusar sacrificio, V. E. se dignari honrarme con la comunica-
¢ion & que me he referido al principio.

Aprovecho esta oportunidad para renovar 4 V. K. las segu-
rida;ges de mi méas alto aprecio y distinguida consideracion.

R. RmBEYRO.

Al Exomo. sefior D. Mariano Sanchez Fonteeilla, Ministro de
‘Relaciones Exteriores de Chile.

Legacion del Perv.—Santiago, Setiembre 28 de 1894

IV, %0.
Reservada.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior Ministro:

“Segfin lo anuncio 4 US. en telegrama de esta feeha, hoy tu-
ve una entrevista con él sefior Sanchez, que éste me pidiv ayer
por nota verbal, para conferenciar antes de contestar la nota
que le dirigi en 21 ‘de los corrientes.

Prineipio él sefior Sanchez & interrogarme acerea del verda-
dero objeto de la nota, apresurandome & contestarle que era
el de conocer el designto del Gobierno de Chile sobre el parti-
cular %r obtener una opinion en forma concreta y definida acer-
ca del modo préctico de llegar & una -solucion satisfaetoria,
puesto que la iniciativa del Giobierno del Perit estaba de hecho
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y, por decoro cohibida por la suerte que habian corrido sus pro-
puestas hechas con el espiritu_mas liberal y desprendido.

El sefior Sanchez con verdadera espontaneidad me manifes-
to que si de eso se trataba, podiamos en el acto principiar una
discusion que nos llevaria al acuerdo deseado, y como yo le
manifestara que nada podia hacer ni responderle sino sobre
una propuestasuya, reconocid que era llegado el caso y que no
tenia inconveniente para formularla; pero que para hacerlo
por escrito y en forma definida, necesitaba asegurarse de que
no encontraria rechazo por nuestra Cancilleria.

Como le hubiera pedido sus ideas, no tuvo. dificultad para
manifestarme que su deseo verdadero era llegar &4 un acuerdo
amistoso y que eliminara entre los dos paises dificultades que
tanto perjuicaban sus intereses; y que una prueba patente de
ello, eran las indicaciones que me haria en seguida.

Propone que el territorio de las provincias puede considerar-
ge dividido en tres zonas: al Norte por la quebrada de Cheroy
al Sur por la de Vitor. Que la primera se consideraria adju-
dicada desde Tuego al Pera sin plebiscito; y la segunda & Chi-
le en la misma forma; siendo la intermedia, que encierra las
ciudades de Tacna v Arica, el tnico objeto del voto:y afiadio;
que en acuerdo comun se le daria un valor tan pequefio rela-
tivamente, que no presentase dificultad al Perta para la in-
demmizacion; pues debia advertirme que se consideraba impo-
sible el pago de diez millones de bonos del Perti por el estado
de su crédito. Debo advertir & US. que & proposito dela zona
adjudicada & Chile, de Vitor al Sur, me manifesto que seria
no hasta donde termina esa quebrada tierra adentro, sino . si-
guiendo la linea que resulta del empalme de ella con otra cu-
yo nombre no supo darme y que conduce hasta la cordillera,
como sucede con la de Chero.

Después de mostrarle, por mi parte, que estimaba en todo
su valor sus intentos amistosos y cordiales, hube de indicarle
que constituyendo la propuesta en esta forma una faz nueva
en el asunto, & lo menos cual lo habia considerado hasta en-
tonces su Cancillerfa, no me era permitido dar respuesta nin-
guna sin pedir instrucciones con la propuesta que trasmitiria
en’ la forma, confidencial que me encargaba; pero que no po-
dria hacerlo hasta poner en claro sus ideas acerca de la inter-
vencion del Pert en el plebiscito, que en forma un tanto vaga
- se comprendia en la 1.* de las bases de 26 de Enero, que por
lo mismo que habian sido rechazadas, exigian de su parte algo
fijo sobre que fundar una decision de mi Gobierno. Que & este
proposito era mi deber indicarle, como~lo habia hecho con el
sefior Blanco Viel, que era inatil pensar en un arreglo que no
tuviera por base la igualdad perfecta de ambos estados en los
actos del plebiscito.
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Encontré al principio resistencia, como en el sefior Blanco,
para aceptar esa condicion, siempre bajo el erréneo concepto
de que ella iba & menoscabar la autoridad de Chile sobre ese
tecritorio hasta la resolucion final. 2

Me parecio que no salia de los limites que me estaban im-
puestosen la ocasion, haciéndole comprender la diferencia que
habia entre la autoridad que su Gobierno ejercia por su domi-
nacion transitoria, y lo que la seguridad y el honor del Pera
exigian en los actos del plebiscito, que eran de caricter inter-
nacional, en que un pais que estima su decoro no puede en-
trar sino bajo el mas estri((*}:o pié de igualdad.

Cedio por fin 4 mis razones, aunque expresindome que agen-
tia como convencimiento suyo, aunque no habia tratado ex
profeso este punto con 8. E. y con sus colegas. Por la facili-
dad con que convino en que lo comunicase 4 US., aunque fue-
ra como asentimiento personal, cuando le pedi que me autoriza-
ra para ello, he comprendido que no serd motivo de djficultad.

De muchos otros puntos hablo aunque incidentalmente, co-
mo su positivo intento de reducir &4 un nulo valor la zona ob-
jeto de{)plebiscito, y de la constitucion de dos tinicas mesas de
votacion, una en Tacna y otra en Arica, con un personal que,
segun los deseos que yo le habia manifestado, se compondria
de igual namero de chilenos y peruanos, llegando hasta indi-
carme que habria un dirimente que seria nombrado por el
Gobierno de Suiza, 6 de otro modo que inspirase igual con-
fianza & ambas partes.

Creo no haber omitido nada de lo sustancial, no pudiendo ex-
tenderme en insignificantes pormenores que ademas de care-
cer de importancia harian imposible el envio de esta por el
correo de hoy.

Juzgo que por lo menos hay ya base séria para entenderse,
sobre todo partiendo la iniciativa de Chile; y con una impre-
sion favorable, respecto 4 intenciones que ya me parecen méas
claras y efectivas, solo me queda sefialar el anico punto oscu-
ro en ese proyecto, cual es, el caso de que el plebiscito fuera
favorable & Chile, en que el Peri nada 6 muy poco recibiria.

Me indico en el curso de la conferencia, que el sefior Lira ha-
bia llevado instrucciones para solicitar de nuestra Cancilleria
una prorroga del plazo de ocupacion, solamente para quitar la
premura angustiosa que la situacion impone al negociado, pe-
ro sin perjuicio de negociar y realizar el plebiscito y entregar
el territorio segin su resultado aun antes de concluir la pro-
rroga acordada. ¢

Me limitaré & decirle sobre esto que no sabia lo que respon-
derfa el Gobierno & esa indicacion, si se le hacia; pero que por
mi parte crefa que no seria admitida y que aun me parecia re-
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cordar, que la inginuacion hecha antes sobre el mismo asunto,
en terreno confidencial, no habia tenido acogida.

Espero, sefior Ministro, sus instrucciones tan precisas é in-
mediatas, como US. comprendera que lo requiere el caso, y le
ruego que mantenga esto en absoluta reserva, como me lo in-
sinuo el sefior Sanchez, & mi parecer con razon, si es que el
Supremo Gobierno cree que hay base para negociar sobre la
propuesta escrita que se me promete.

Dios guarde &4 US.—S. M.
R. RiBEYRoO.

Legacion del Perd.—=Santiago, Octubre &5 de 1894.
N.° 876.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de remitir & US., en copia, la nota con que
el sefior Sanchez Fontecilla contesta la que le dirigi en 21 de
Setiembre altimo.

Si ha modificado el proposito que me manifestdo en la con-
ferencia de 28 del mismo mes, de obtener, antes de hacerlo, la
opinion del Gobierno del Perta sobre sus propuestas confiden-
ciales, no ha sido al parecer sino para ofrecer mayores segu-
ridades de concordia, como puede colegirse de los términos
francamente amistosos y cordiales que constituyen el caracter
dominante de ese documento.

Solo es, pues, necesario parareanudar la negociacion con las
mas evidentes probabilidades de resultado satisfactorio (?) y,
me atrevo & creer, que rapido, el que US. se digne impartirme
sus ordenes é instrucciones, para llegar 4 la solucion que tan
profunda y grata impresion ha de causar en el pais y a la que
me sera tan honroso contribuir en la parte que me concierna.

Dios guarde 4 US.—Sefior Ministro.

R. RIBEYRO.



Republica de Chile.~—Ministerio de Relaciones Hateriores.

N:° 2057.
Santiago, Octubre 4 de 189}.
Sefior:

Me es grato acusar 4. US. recibo.de su atenta comunicacion
fecha 21 del mes proximo pasado, en que tiene US. a bien in-
formarme de que ha puesto en conocimiento de su Gobierno
el resultado de la conferencia que hubimes de tener con fecha
5 de Julio del afio corriente, con el objeto de reanudar las que
anteriormente habia celebrado con mi honorable antecesor. Ma-
nifiesta también US. en su referida comunicacion, que ha re-
cibido instrucciones para dirigirse al Gobierno de Chile, insi-
nuandole la idea de trasmitir al Gobierno del Perta sus miras
y opiniones en orden & los mediog que, en su concepto, pue-
dan conducir al término de la negociacion pendiente sobre la
suerte ulterior de las provincias de Tacna y Arica.

Después de los resultados &4 que llegamos en la conferencia
de 5 de Julio & que US. ha tenido & bien referirse, no parecera
extrafio & US. que este Departamento estime que no hay ne-
cesidad, ni conveniencia alguna en hacer una historia mas 0
menos detallada de las negociaciones anteriores 4 esa fecha,
ya que esas negociaciones no han de tener sino unaimportan-
cia historica 6 ilustrativa en las negociaciones subsiguientes.

Por esa misma causa y debiendo comenzar nuevas negocia-
ciones, creyo el infrascrito que aun no era llegado el momento
de formalizar por escrito las miras y opiniones de mi Gobier-
no. Con este motivo, creyo también que era mas conducente
al buen éxito de la negociacion, que celebraramos préviamen-
te una nueva conferencia, que, como US. sabe, tuvo lugar el
dia 28 del mes proximo pasado.

Me asiste la confianza de que esa conferencia, dela cual, es-
pero, habran de obtenerse resultados considerables en el sen-
tido de alcanzar una solucion, en la cuestion relativa & las
provincias de Tacna y Arica, importara por si sola en el ani-
mo de US., como importa en mi propio concepto, una-satis-
faccion completa 4 los deseos que US. ha tenido & bien tras-
mitirme, en nombre y por encargo de su Gobierno.

Renuevo a US. las seguridades de mi alta consideracion.

(Firmado) M. SANCHEZ FONTECILLA.

Al Sefior D. Ramén Ribeyro, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario del Pera.

Es conforme la copia que antecede.— Santiago, Octubre 5
de 1894, — El segundo Secretarto, Alberto R. Elias.
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Legacion del Peru. — Santiago, Octubre 19 de 189).

N.° 79,
~ Reservada.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior Ministro:

Hoy pude tener una entrevista aunque breve con el sefior
Sanchez Fontecilla, en los escasos momentos que pudo dedicar-
me, entre las conferencias con tres de mis colegas y el acuerdo
go(rll el Presidente, para asistir en seguida a la sesion de Dipu-

ados.

El sefior Sanchez, 4 mis interrogaciones, principid por mani-
festarme que en nuestra anterior conferencia habia olvidado
mostrarme un memorandum 6 apunte que contenfa la série de
proposiciones que, 4 su juicio, podian servir de base 4 la discu-
sion, advirtiéndome que ellas tenfan la forma de interrogacio-
nes, para que, si eran aceptadas enesa forma 0 en otra que se
acordase, convertirlas, sin mas tramite, en un protocolo que las
resumiese como convenio formal: que durante esas conferencias,
que él crefa segfin su espiritu que serian breves, cabrian las que
yo sustituyese si no estimaba admisible las suyas.

Paso en seguida 4 manifestarme el apunte que contenia las
ocho proposiciones indicadas, reducidas 4 los puntos que he co-
municado 4 US. en mi telegrama del 28 del mes proximo pasa-
do y en la nota de la misma fecha N.° 70. Entre ellas esta la
proposicion relativa 4 la indemnizacion cuya cifra esta en blan-
co, ¥y la que se refiere 4 la prorroga del tiempo de ocupacion has-
ta Marzo de 1898 si no estoy equivocado en el mes por el corto
tiemgo que hubo disponible.

omo yo le observara que faltaba entre esas bases 6 inte-
rrogaciones la que considerabamos capital, relativa 4 la igual-
dad de representacion, no tuvo obstaculo para convenir en que
seria consignada en la forma de reciprocidad de que hablaban
las bases de 26 de Enero. Tocome & mi vez la oportunidad de
decirle, que no era aceptable esa expresion un tanto oscura y an-
fibologica y ocasionaga por lo tanto & interpretaciones diver-
gentes, y que si aceptaba el principio, era preciso consignarlo
en forma clara y no sujeta a gudas, lo que acabo al fin por re-
conocer.

Llego entonces la vez de observar que sus proposiciones no
comprendian tampoco nada de lo relativo 4 las calidades de los
votantes que debia considerarse y era, sin duda alguna, punto
fundamental. Desde luego el sefior Sanchez me manifesto creer
que esa estipulacion podia reservarse para un acuerdo posterior,

8
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segtin sus ideas, que, en resumen, pueden exponerse asi: las pro-
posiciones & que acabo de referirme serian el objeto de un pro-
tocolo inmediato, que una vez ratificado, daria lugar 4 proceder
en seguida & ajustar los detalles de la forma y condiciones ya
del plebiscito mismo, entre las cuales estaria la relativa 4 los re-
quisitos de los sufragantes. Insisti en mi observacion de que
esa era clausula sustantiva en tanto que el segundo protocolo 6
acuerdo sobre la forma del procedimiento, podia estimarse solo
como reglamentario. No pudo desconocerlo el sefior Sanchez y
discutimos rapidamente sobre el particular, habiendo llegado
por mi parte a figurarme que no geria imposible obtener la con-
dicion de un afio de residencia para que los extranjeros fueran
considerados con voto. Por los motivos que he expuesto 4 US.
no pude entrar en detalles ni obtener el asentimiento explicito
de que consignaria este punto entre las proposiciones que me
mostro y que me ofrecid redactar de nuevo y remitirmelas tan
pronto como fuera posible por inginuacion que le hice para. ello.

Lo mas importante que paso en la conferencia después de
obtener que consignaria la igualdad de condiciones de Chile y
el Peru en el plebiscito, fué la insistencia considerable del sefior
Sanchez para persuadirme de que era preciso convenir en la
prorroga, diciéndome, esta vez, como la anterior, que ella no im-
})ortaba el que llegase al maximum pactado, que era solo un

imite dentro del cual se podria cumplir la reglamentacion y eje-

cucion del plebiscito. ‘También por mi parte insisti en manifes-
tarle que no sabia el proposito de mi Gobierno sobre esa condi-
cion, que & mi particularmente me parecia extrafia al acuerdo
en proyecto y aun en cierto modo opuesto & él, en cuanto pro-
longaba una espectativa é incertidumbre que se encontraba ya
en el Pera muy prolongada.

Fué ésta la ocasion en que el sefior Sanchez me manifesto
el designio de su Gobierno al proponer esa condicion. Cree éste,
que la complicacion del plebiscito con la agitacion electoral para
la proxima renovaciondel Jefe del Poder Ejecutivo, era peligro-
sa para Chile é6 imposible de afrontar para su Gobierno.

Si es esta consideracion de politica interior tinicamente la
que determina la exigencia, 6 si hay algtn otro designio desco-
nocido, es cosa que no podré decir; pero si que fué lo tinico en
3ue el sefior Sanchez se mantuvo con inusitada firmeza, llegan-

0 4 decirme que creia que la suerte de todo el proyecto, asi
bosquejeado, dependia de que pasara esa proposicion.

Naturalmente hube de limitarme & escucharlo sobre el par-
ticular, y solo me parec#® oportuno insinuarle que una conside-
racion analoga de politica interna, que arrancaba del senti-
miento popular, era quiza entre nosotros motivo de una aspi-
racion opuesta.



Por lo que pueda importar, creo atil advertir 4 US. que es-
ta es la vez primera en que he visto incorporada la clausula de
la prorroga 4 las condiciones que de palabra me indico el sefior
Sanchez el 28 de Setiembre; pues aunque en la conferencia de
ese dia me hablo sobre el particular, fué al terminar, indicando-
me que el sefior Lira tenia instrucciones para negociar la prorro-
ga, lo cual parecia demostrar que podia considerarse esa nego-
ciacion como subsidiaria. Asi implicitamente esta considerado
el caso en el oficio que escribi 4 US. en la misma fecha. .

Por lo demés, el sefior Sanchez tiene vivo empefio en obte-
ner una respuesta que permita ir al cuerdo, sugiriéndome, con
este motivo, el que diera cuenta & US. por telégrafo de lo sus-
tancial de la conferencia, como lo haré hoy mismo, si el tiempo
me lo permite, y, en todo caso, el dia de manana.

Dios guarde 4 US.—Seifior Ministro.

R. RIBEYRoO.

Legacion del Perti. — Santi ago, Octubre 23 de 1894,

Num. 74. 7
Reservada.
Sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Sefior Ministro: ’

Después de haber recibido en la Lezacion el memorandum
de las proposiciones 0 bases que me envio el sefior Sanchez Fon-
tecilla y que en copia tengo el honor de agregar & este oficio,
solicité hoy al sefior Ministro de Relaciones Exteriores para pre-
guntarle si la omision de la base relativa 4 la igualdad de situa-
cion de ambos paises para los actos del plebiscito, que en prin-
cipio habia sido admitida por él, significaba una retractacion.

El sefior Sanchez me manifestdo, que de ninguna manera
tenia esa significacion, pues me ratificaba su aceptacion de lo
que en ese orden le manifesté en mis dos conferencias anterio-
res. Agregd que como podia verlo en la forma del memoran-
dum que me habia remitido, era un cuestionario que facilitaba
la discusion, que en algunos de los puntos estaba reducido &4 una
contestacion afirmativa 6 negativa que pronto nos conduciria al
resultado, y que no habia inconveniente para que yo, por mi par-
te, llegado el caso, consignara entre esas proposiciones la refe-
rente a la igualdad.
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Repetile, con este motivo, que debia estar prevenido para ese
caso, que el Gobierno del Perti no cederia sobre cuestion tan car-
dinal y que seria muy dificil, si no imposible, que hubiese en el
Pert quien ajustara nn pacto bajo condiciones diversas en ese
particular; lo cual reconocio el sefior Sanchez sin dificultad, ha-
ciéndome notar que su llano asentimiento me demostraria cuan
diversas eran las disposiciones actuales de su Gobierno de lo que
habian sido poco antes, y su deseo sincero, y ya practicamente de-
mostrado, de llegar 4 un arreglo equitativo'y 0onroso, agregan-
do que deploraria (%ue una dilacion mal calculada, no permitiera
dejar sancionado el protocolo por el actual Congreso, que, como
US. sabe, cierra sus sesiones el 14 6 15 de Enero proximo.

Como le insinuara también que era preciso no olvidar lo
conveniente 4 las condiciones de los votantes, se atuvo 4 sus
indicaciones anteriores, acerca de que esa estipulacion podria
ser ya obra de solo los gobiernos, en lo cual no convine,
insistiendo que era cuestion fundamental y no de simples for-
mas: US. se dignard trasmitirme su orden explicita sobre el
particular, para consignar en el cuestionario la proposicion co-
rrespondiente, como la relativa 4 la igualdad, pues por mi parte
creo que es indispensable; no siendo discreto dejar después de
un pacto solemne un punto como ese por resolver, cuando pue-
de ser objeto de profundas y graves divergencias, aparte de su
significacion propia é intrinseca.

En mi concepto, la reserva del sefior Sanchez para consig-
nar como parte de su memorandum una proposicion que acepta,
Y reconoce personalmente como justa, estriba en una cautela
explicable, siéndole desconocido el concepto que el Gobierno del
Pera haya formado de sus primeras propuestas. ............. "

Dios guarde & US.—Sefior Ministro.

R. RIBEYRO.

INSTITUTO RlV{\;AQ','_!ERO
BIBLICTECA

26 JUN 2018




CUESTIONARIO DESTINADO A FIJAR LOS PUNTOS EN DISCUSION.
1.° Se divide en tres secciones el territorio de Tacna y
Arica?

2.° Limite meridional, desde el Pacifico hastael deslinde
con Bolivia, de la seccion del Norte.

3.° Limite setentrional, desde el Pacifico hasta el deslin-
de oriental con Bolivia, de la seccion del Sur.

4.° La seccion Norte queda ‘anexada al Pert y la seccion
Sur queda anexada & Chile.

5.° La posesion definitiva de la seccion del centro seréd de-
terminada por un plebiscito.

6. Las anexiones acordadas desde luego, no estdn, sin
embargo, llamadas 4 modificar ni restringir las funciones po-

liticas y administrativas que Chile ejerce en los territorios de
Tacna y Arica.

7.° Se prorroga hasta el 28 de Marzo de de 1898, el plazo
de diez afios acordado en el articulo 3.° del Tratado de Ancon.

8.° Aquei de los dos pafses que obtenga en el plebiscito
ST R SN, . millones de pesos, moneda chi-
ﬁana de plata, 6 soles peruanos de igual ley y peso.
Es conforme.
Santiago, Octubre 23 de 1894.

El segundo Secretario, Alberto R. Elias.
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